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Introduccion

El documento es una guia para el uso del programa TRASSIR. Esta guia esta destinada a los operadores de los
sistemas de videovigilancia.
Objetivo del documento:

» proporcionar informacién de fondo sobre las caracteristicas de TRASSIR disponibles para los operadores;

» ayudar a los operadores a cumplirindependientemente las funciones de videovigilancia especificadas en TRASSIR
de acuerdo con sus necesidades;

» garantizar una busqueda rapida de la informacion sobre las cuestiones relacionadas con la operacion de TRASSIR.
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Simbologia

Bloques de informacién utilizados en el documento:

A Advertencia de las caracteristicas de esta funcion, la que requiere la lectura y/o ejecucion obligatoria.

Informacién importante a la que se debe prestar atencion al utilizar la funcién descrita.

o Nota de texto que tiene caracter introductorio y/o consultivo.

* Enlaces a otras secciones de la documentacion, relacionada con la seccién descrita.
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Interfaz

En esta seccion se describe el procedimiento para el primer inicio de TRASSIR y el acceso al panel de control
principal. También en esta seccidn se describe la estructura y las funciones de las areas y elementos principales
de la interfaz de TRASSIR.

En esta seccion:

» “Ejecutar software e iniciar sesion”
* “Panel de control principal”

e “Monitor de video”
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Ejecutar software e iniciar sesion

El operador puede iniciar la sesion de la siguiente manera :

TRASSIR 4 server, siempre que el usuario con el nombre de usuario y contrasefa indicados tenga permiso para
iniciar sesién en el servidor localmente. Para iniciar el servidor TRASSIR 4, se debe conectar una llave USB
Guardant con un archivo de licencia TRASSIR.

Aplicacién gratuita TRASSIR 4 Client. No se necesita una llave USB con una licencia de TRASSIR 4 para ejecutar
la aplicacion cliente. Una vez iniciada la sesion, TRASSIR 4 Client puede conectarse a cualquier servidor de
vigilancia, siempre que el usuario con el nombre de usuario y la contrasefia especificados esté autorizado a iniciar
sesion en el servidor.

Para iniciar sesion es necesario:

1.

Abrir el archivo t1server-vc120.exe/t1client-vc120.exe desde la carpeta con el software TRASSIR o el acceso
directo Trassir 4 Client (Trassir 4 Server) creado al instalar en el menu Inicio.

1605 | |

a1 0
S EIC e | |

Si el programa se inicia con éxito, el icono del panel de control principal aparecera en la parte superior de la
pantalla = y el icono en la barra de tareas.

. Acceder al panel de control principal de TRASSIR haciendo clic en el icono situado en la parte superior de la

pantalla. También, para acceder al panel de control principal, se puede mover el puntero del raton al borde superior
de la pantalla manteniendo pulsada la tecla CTRL. Se debe hacer clic en el icono para ocultar el panel de control
principal = o mover el puntero del ratén al borde inferior de la pantalla.

. En la ventana de la lista de usuarios, seleccione el usuario con su nombre de usuario. Si su nombre de usuario

no esta en la lista, pédngase en contacto con el administrador.

. En el campo Contrasenaintroduzca la contrasefia entregada por el administrador. Al introducir la contrasenfa,

tenga en cuenta la disposicién de la lengua del teclado y si la tecla BlogMayus no esté pulsada.

Bienvenido amssi_fr“

5. Haga clic en el botén OK.

Si introduce una configuracion de autorizacién incorrecta, aparecera un icono junto al campo Contrasena 4. Si la
autentificacion es exitosa, aparece el icono del panel de control principal.

* » “Panel de control principal”

» “Monitor de video”
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Panel de control principal

Estado del sstema: Montores: Fecha y hora: Has iniciado sesién como:

Diss de grabacién: 313/56/89 Reds  OK A 17 agosto 2022 & Admin
psesiie e ne o EEEE] 15:43:04 o

Chmaras: 77 Plugins: OK

CargadeCPU:  617% Volumen:

Cambiar la contrasefia

Coniguracien «

Después de la autentificacion, los siguientes grupos de datos estan presentes en el panel de control principal:

1. Indicadores de salud son los parametros del servidor que permiten identificar rapidamente los errores que son
criticos para su funcionamiento. Mas informacién acerca de los indicadores de salud se puede encontrar en /a
subseccion correspondiente de la guia.

El boton Configuracién - abre la ventana de configuraciéon de TRASSIR. Si su cuenta puede acceder al botén
Configuracion..., consulte el manual del administrador. Alli encontrara una descripcion detallada de todas las
funciones de administracion. El siguiente manual sélo describe las funciones del operador de videovigilancia.

2. El grupo Pantallas es el boton para mostrar/ocultar la interfaz de la pantalla de TRASSIR . Sila computadora esta
conectada a varias pantallas, también habra varios iconos para mostrar/ocultar la interfaz (cada pantalla tiene
su propia interfaz).

Una vez instalado TRASSIR, la interfaz del monitor de video esté oculta por defecto. Haga clic en la imagen del
monitor para visualizarla. Si se vuelve a pulsar, se ocultara de nuevo la interfaz del monitor de video.

En el caso de la visualizacion de la ventana de la pantalla en el cliente TRASSIR, el panel de control
principal es el siguiente:

Estado del sistema: Ventana: Fecha y hora: Has nicado sesidn como:
CargadeCPU: 836% Cloud:  OK — 9. 17 agosto 2022
et O Senidorss 011 16:11:42 niadies
Seripts: oK

Volumen:

Configuradon o

La informacion acerca de las configuraciones de este modo esta disponible en la "Guia de
Administrador” (??7?).

3 . Tareas de fondo: Fecha y hora:

A Exportar Auto 07.08.2022 15:45:39-1... .Na- 17 agosto 2022
£ Exportar Test_traffic_s... 16:09:44 niacie

Exportar Test traffic script 16,0802 1545:39-15:45:39
Creador 17082002 160857

7 s ——
Iiciado: 17062002 160857

Terminado;

Elim

El grupo Tareas de fondo muestra una lista de tareas, cuyo cumplimiento se ha aplazado. Un ejemplo de las
tareas es la exportacion pendiente de un archivo.

Para verificar el estado de la tarea, haga clic sobre ella con el botdn izquierdo del ratén. Se abrird una ventana
emergente con la informacion. En la misma ventana se puede cancelar la tarea pulsando el boton correspondiente.
Dependiendo del estado actual, el icono junto a la tarea cambia:

* - tareas que estan en la cola y a la espera de ser realizadas;

v - tareas realizadas.

El botén Borrar quita todas las tareas realizadas de la lista.

Este grupo s6lo aparecera en el panel de control principal si hay tareas de fondo programadas en
el sistema.

4. Fecha y tiempo son la fecha y la hora del servidor.
Control de volumen - con ayuda del cursor se puede ajustar el nivel de volumen general en TRASSIR.

Has inicado sesién como:
Admin

Cambiorla

Desconectar

Apagado dol sstem:

Iniciado como: - Muestra el nombre de usuario con el que se realizé la autorizacion.
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El boton Cambiar contrasena es para que el usuario cambie |la contrasena por su cuenta.
El boton Cerrar sesion permite al usuario actual del sistema cerrar la sesion.
Boton Apagar - al pulsar el boton aparecera un menu desplegable:

» Detener Trassir - cierra el software.
* Reiniciar reinicia el servidor en el que se encuentra el operador.

» Desactivar el sistema apaga el servidor en el que se encuentra el operador.

Si TRASSIR se ha iniciado en el modo "sin reiniciar en caso de errores", al hacer clic en Apagar no
se visualiza el menu y el programa TRASSIR se cerrara.

» “Ejecutar software e iniciar sesion”

» “Monitor de video”
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Monitor de video

Los principales elementos de la interfaz son los siguientes:

1. Menu es el conjunto de iconos que le permite administrar el contenido de la interfaz de la pantalla:

a

S

L SRS

cambio del monitor de video al modo de incidentes TRASSIR Cloud y viceversa.

o Este modo so6lo esta disponible en la aplicacion TRASSIR-client.

Cambio del monitor de video al modo de visualizacién del archivo y viceversa.
mostrar u ocultar el registro de eventos.
mostrar u ocultar el arbol de objetos.

caracteristicas adicionales. Permite ir a mapa, control de capturas de pantalla, modo experto
ActivePOS o llamar a una funcién personalizada arbitrariamente (activacion de una regla o script).

cambio del monitor de video a los médulos conectados (por ejemplo, Informes de TRASSIR ACS).
editor de plantillas.

mostrar u ocultar lalista de canales.

2. Menu de plantillas - opciones de plantillas guardadas.

3. Lista de canales - un area donde se puede supervisar el estado de las camaras (y grupos de camaras) y, si es
necesario, mostrar el video de la camara deseada en pantalla completa.

4. Area principal de salida de datos es el area utilizada directamente para la videovigilancia. Se genera mediante
el editor de plantillas.

» “Configuracion de la interfaz de la pantalla”
» “Ejecutar software e iniciar sesion”

» “Panel de control principal”
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Trabajo en TRASSIR

Esta seccion describe las siguientes funciones de videovigilancia:
* Indicadores de salud es una descripcidn de los indicadores de salud y sus posibles estados.

» Configuracién de la interfaz del monitor de video es una descripcion de los procedimientos del disefio de la
interfaz del monitor de video, gestion del disefio y de marcadores para la conmutacién rapida entre las plantillas
ya preparadas para la pantalla.

» Trabajo con el arbol de objetos de TRASSIR es una descripcion de los procedimientos para la utilizacion de las
propiedades de los objetos de TRASSIR para la videovigilancia.

» Trabajo con los mapas es una descripcion de los procedimientos de la supervision de los mapas de videovigilancia,
la utilizacion de los objetos del mapa, asi como el cambio de mapas.

* Trabajo con camaras es una descripcion del propésito de los botones para manipular la camara, asi como los
elementos de su menu contextual; descripcion del funcionamiento de la lista de camaras.

» Control de la camara giratoria es una descripcion de las técnicas basicas para el control de una camara giratoria;
una breve descripcién de la finalidad de los elementos del menu que permiten posicionar la camara mediante
preajustes o el modo de vigilancia.

» Trabajar con un archivo - Instrucciones sobre como buscar y ver los segmentos de video deseados en un archivo;
como agregar marcadores a los segmentos, guardar capturas de pantalla y exportar secuencias de video a un
archivo.

» Trabajo con el registro de eventos es una descripcion de los modos de la visualizacion de la informacion, la filtracién
de los eventos actuales del sistema de videovigilancia y el orden de la busqueda de eventos archivados en la
base de datos.

» ActivePOS - descripcion del sistema de control de caja para detectar infracciones en el trabajo de los cajeros y
resolver situaciones conflictivas. Descripcion de los modos de visualizacion de los eventos de los terminales de
punto de venta, su filtrado y resaltado, asi como la busqueda de eventos de archivo en la base de datos.

* Identificacién de matriculas es una descripcion del procedimiento de la identificacién de matriculas y el control
de la entrada y salida de los vehiculos, la filtracion de matriculas identificadas actuales, asi como la busqueda
de matriculas identificadas en la base de datos; la descripcién de los procedimientos del mantenimiento de las
listas internas de matriculas.

» Trabajo con mapas de calor es una descripcion del proceso de la utilizacién de los mapas de calor para detectar
el movimiento llevado a cabo en los 30 segundos anteriores.
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Indicadores de salud

Estado del sistema:

Dias de grabacin: 0/0 Carga de CPU: 21.3%
Discos: OK  Red: oK
Base de datos: OK  Secuencias de comandos: OK
Cémaras: 7/7 Cloud: oK

Configuracion

Ademas de todo eso, en el panel de control principal hay un grupo de los indicadores de salud.
Indicadores de salud son los parametros del funcionamiento de los servidores, que le permiten detectar rapidamente
los errores que son criticos para su funcionamiento:

» Tamaio del archivo es el tamafio actual de archivo del flujo principal / canales privilegiados / flujo adicional del
servidor (en dias).

+ Carga de CPU es la carga actual de la unidad central de procesamiento del servidor (en%).

» Discos son los errores al utilizar los discos del servidor.

* Red - Indica si ha habido errores de red al conectarse a otros servidores.

* Base de datos - Indica si ha habido errores al conectarse a la base de datos del servidor.

» Scripts - Indica si se han producido errores al ejecutar los scripts en el servidor.

» Camaras- indica el numero de camaras que funcionan correctamente y el nimero total de las camaras.
* Nube -Indica si se han producido errores al conectarse al servicio en la nube TRASSIR Cloud.

» Servidores indica el numero de los servidores conectados a la red de servidores que funcionan sin errores y el
numero total de los servidores conectados a través de la red.

Si al menos uno de los indicadores de salud del servidor de red muestra un error, el valor del indicador
"Servidor" pasara a color rojo y se considerara que el servidor esta funcionando con un error. El
parametro so6lo se muestra cuando se utiliza el software TRASSIR Client.

Sino hay errores, la barra de estado de los parametros se muestra en verde. Si hay un error en alguna parte, la barra
de estado cambiara a rojo y se mostrara un enlace que, al hacer clic, le llevara a la seccion correspondiente de la
configuracion. Silos indicadores de salud muestran un error pero usted no esta autorizado a cambiar la configuracion
del servidor, pdngase en contacto con su administrador.

Cuando se minimiza, el panel de control se muestra como un icono —. Si al menos uno de los
indicadores de salud muestra un error, el icono aumentara y disminuira de tamafio para atraer la atencion
del operador.

» “Panel de control principal”

* “Trabajo en TRASSIR”

11
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Configuracion de la interfaz de la pantalla

Condicionalmente, la interfaz tiene la posibilidad de dividirla en varias areas

1. Barra de botones. Es un conjunto de iconos que se encuentra en la parte superior de la pantalla, la cual permite
controlar los modos de la interfaz del monitor de video:

o Activar / desactivarel modo de visualizacién de archivos .
En el modo de visualizacién de archivo, todas las camaras, contenidas en la plantilla, cambian al
modo de reproduccion de archivos. Al activar la visualizacion del registro de eventos, en el panel
se muestran las barras graficas correspondientes a la existencia de grabacion por canales para un

periodo especifico de tiempo. La ausencia de las barras significa que no hay datos grabados para
estos canales.

m Mostrar / ocultar el registro de eventos.
El registro de eventos es un area con una escala de tiempo en el cual se muestran los eventos
registrados por TRASSIR. Al activar la visualizacidn del registro de eventos, esta aparecera en la parte
izquierda del interfaz del mapa o plantilla actual. Informacién adicional sobre el registro de eventos
se puede encontrar en la sub seccién Trabajo con el registro de eventos.

- Mostrar / ocultar el arbol de objetos.
El arbol de objetos es un area que contiene todos los objetos de TRASSIR y su estado actual. El arbol
de objetos, asi como el registro de eventos, se muestra en el lado izquierdo de la pantalla. Con la
ayuda de los botones de menu se puede mostrar el registro de eventos o el arbol de objetos. Ademas,
el arbol de objetos puede ser incorporado en la plantilla. La descripcion de la utilizaciéon de esta area
se proporciona en la sub seccion Trabajo con el arbol de objetos de TRASSIR.

B Abrir el menu de funciones adicionales

Caracteristicas adicionales x

N\

iy Pasar al Mapa

I8 Pasar al Administrador de capturas de pantalla
(&) Pasar al modo experto ActiveP0S

4 Cambiar al modo PVR

Funcién del usuario L
Funci6n del usuario 2 B
Funcién del usuario 3
Funcién del usuario 4
Funcién del usuario 5
Funci6n del usuario 6
Funcién del usuario 7
Funcién del usuario 8
Funcién del usuario 9
Funci6n del usuario 10

 Ir al mapa muestra u oculta la area de visualizacion del mapa. Al hacer clic en el botén en el centro
del monitor de video se mostrara el area de trabajo con el mapa en lugar de la plantilla. Al igual del
arbol de objetos, el mapa puede ser incorporado en la plantilla.

» Ir ala gestion de capturas de pantalla muestra u oculta el area de administracionde capturas de
pantalla. Al hacer clic en el botén en el centro del monitor de video se mostrara el area de trabajo
con capturas de pantalla en lugar de la plantilla. Al igual del arbol de objetos y el mapa, este area
se puede incorporar a la plantilla.

12
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» Ir al modo experto ActivePOS muestra u oculta el area del modo experto ActivePOS. Al hacer
clic en el botén en el centro del monitor de video se mostrara el area del modo experto ActivePOS
en lugar de la plantilla. Al igual del arbol de objetos y el mapa, esta area se puede incorporar a
la plantilla.

* Ir al modo de video registrador personal muestra u oculta el area de administracion de video
registradores personales. Al hacer clic en el area de administraciéon aparecera en lugar de la
plantilla, en la parte central del monitor de video.

* Funciones configurables 1-10 - activa de una regla légica preestablecida o script. Mas informacion
acerca de trabajo con las reglas logicas y scripts se lo puede encontrar en "Manual del
administrador’.

B Abrir el menu del editor de plantillas.

Es posible crear nuevas plantillas, editar plantillas existentes o eliminarlas. Moviéndose entre las

plantillas, es posible rapidamente acceder a un conjunto de camaras, mapas, listas de objetos, etc.

en una pantalla. La descripcion de los procedimientos de gestién y configuracion de plantillas se

proporciona en la seccion Trabajo con plantillas .

e Mostrar / ocultar /a lista de canales.

El menu se puede ocultar. Para hacerlo, haga clic en la tecla "~" o "Backspace". Para volver a activar
el menu, se debe volver a pulsar las teclas indicadas o pulsar la tecla ESC.

2. Menu de plantillas. El elemento principal del monitor de video es una plantilla. La lista de plantillas creadas se
muestra en la parte superior de la pantalla.
Al hacer clic con el botén derecho del raton en la lista de plantillas, se abre un menu que permite copiar la plantilla,
darle un nuevo nombre, renombrarla y eliminarla.

TRASSIR = |® = |l B

4 [ maskaev-pe
1

O 2e
fisheye

OK || Cancelar

Por lo tanto, si esta conectado a un servidor diferente, se puede importar las plantillas que se crearon en él. En
este caso, en el menu estara activado el elemento Importaciéon de plantillas . Haga clic en él y seleccione de
la lista uno o mas plantillas que desea importar.

Los items Exportar TRAVI... y Abrir TRAVI... |le permiten guardar una plantilla con un archivo de canal a un archivo
y abrir uno previamente guardado. Para una descripcion detallada de esta funcion, véase la seccion “Exportacion
de plantillas con el arhcivo en un fichero”.

La plantilla activa se muestra en la parte central del monitor de video y ocupa el area principal de la pantalla.
Usando las plantillas, la pantalla se puede dividir en el nimero deseado de los areas y en cada area se puede
obtener las sefiales de video de la camara, el arbol de objetos de TRASSIR, el mapa, los paneles de mdodulos
AutoTRASSIR y ActivePOS, y el area Pantalla Activa. Mas informacion sobre la creacion y configuracion de
plantillas se puede obtener en la seccién Creacién de una plantilla nueva.

Para editar una plantilla es necesario que el usuario, con el que el operador ha iniciado la sesion,
tenga los derechos pertinentes.

3. Lista de canales es un area con la que se puede dar seguimiento el estado de las camaras (y los grupos de las
camaras) y, si es necesario, visualizar el video de una camara deseada a pantalla completa. La descripcién del
trabajo con una lista de canales, los posibles estados y las definiciones de los iconos de canales se enumeran
en la subseccion Lista de canales.
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Creacion de una nueva plantilla

Editor de plantillas x
& Nuevo

4 Deshacer

-

=

[Z Guardar como.

Disefios:
[IFHEEE R LA
EH =
=+ Agregar AutoTrassir

+ Agregar ActiveP0S

Separadores:

n=

s Mapa
b= Arbol de objetos (CMS)
8 Administrador de archivos

=i Registro de AutoTrassir

! Evento de AutoTrassir

E Registro de ActiveP0S
Meodo experto ActivePOS

Monitor activo

Q) Mininavegador

 Teléfono

(@ Registro de reconocimiento facial
© Evento de reconocimiento facial

Al hacer clic en el boton [ se mostrara el menu Editor de plantilla con el que se puede personalizar el disefio de
la interfaz del monitor de video.

El menu Editor de plantilla por defecto se muestra en forma minimizada, haga clic = para mostrar el menu completo.
La seccion superior principal contiene los elementos del menu de control de plantillas:

[\ oo Crear una nueva plantilla de diseiio
Si ha configurado alguna disposicién en la pantalla y no se ha guardado, se perderan los
ajustes realizados. Una vez creada, aparecera una nueva ventana que ocupara todo el
espacio libre y en cuyo centro estara la inscripcion: "Arrastre aqui el elemento de la
interfaz". Todos los ajustes de disefio se realizan arrastrando y soltando los elementos
de menu seleccionados con el raton. La zona en la que se colocara el elemento de la interfaz
se resalta en azul.

= Deshacer la accion ultima con la plantilla
Analogo de la funcion CTRL+Z en Windows.

# Rehacer Recuperar la acciéon deshecha con la plantilla

[E) oorir Guardar la plantilla actual

P Eivars Guardar la plantilla bajo un nombre nuevo

En adelante encontrara los elementos estructurales que le ayudaran a crear una plantilla de cualquier complejidad
y configuracion.

» Disposiciones. Un conjunto de las opciones ya hechas de disefio de video de las
camaras (se muestran en una seccion aparte). El dibujo de la disposicion corresponde a
D“ﬁ%ﬂ@@ﬁ@@ como se distribuira una zona del espacio libre. La disposicion N*M le permite configurar
] [=] manualmente el nimero de canales de salida (el nimero maximo de canales: 15 x 15
= 225). Para aplicar la disposicion se debe seleccionarla y arrastrarla hasta la posicion

deseada en la pantalla.

+ Anadir AutoTRASSIR. Muestra la informacion del médulo de AutoTRASSIR. Al hacer
clic, se mostraran dos areas: Registro de AutoTRASSIR: (la lista de todas las matriculas
identificadas) y Eventos de AutoTrassir (informacion detallada de la matricula). Las areas
especificadas se acoplan a la plantilla existente en la parte izquierda y en la parte inferior,
manteniendo la estructura original de la pantalla. Si vuelve a hacer clic en la opcion de

+ Agregr AT menu, se ocultara la informacion del médulo AutoTRASSIR.

+ Agregar ActivePOS

+ Anadir ActivePOS. Muestra la informacion del médulo de ActivePOS. Al hacer clic, se
mostrara el area Registro de ActivePOS (la lista de recibos para controlar las operaciones
de caja). El area se une a una plantilla existente hacia la derecha, manteniendo la estructura
original de la pantalla. Si vuelve a hacer clic en el elemento de menu, se ocultara la
informacion del médulo ActivePOS.
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Separadores

L H

s Mapa
@t Arbol de objetos (CMS)
& Administrador de archivos

=it Registro de AutoTrassir

6=t Evento de AutoTrassir

i Registro de ActiveP0S
Meodo experto ActivePOS

[7] Monitor activo

Q) Mininavegador

R, Teléfono

@ Registro de reconocimiento facial
@ Evento de reconocimiento facial

2 Evento Trassir PACS
iZ Registro Trassir PACS

Separadores son las unidades basicas estructurales de la plantilla. Ellos permiten dividir
el area de trabajo en un numero arbitrario de secciones con absolutamente cualquier
combinacion de opciones.

Con el fin de dividir una nueva plantilla en varias zonas, basta con arrastrar en ella el
separador apropiado con el raton. El dibujo del separador corresponde a como se dividira
en areas el espacio de la pantalla. Las areas resultantes pueden subdividirse en partes
mas pequefas colocando nuevos separadores en ellas. Por lo tanto, con la ayuda de los
separadores, se puede construir una plantilla de cualquier complejidad. Y en estas areas
es posible colocar cualquier elemento de la plantilla.

Mapa. Muestra u oculta el area del mapa en la zona seleccionada. Tenga en cuenta que
los mapas se mostraran sélo si estan pre-establecidos por el administrador.

Arbol de objetos (CMS). Afadir en una zona aleatoria el 4rbol de objetos con el que se
puede mostrar una variedad de dispositivos de un modo compacto y verificar su estado.

Var capturas de pantalla. Afiadir en una zona aleatoria el area de control de capturas de
pantalla con la que se puede ver, copiar y borrar las capturas de pantalla de los servidores
locales y de red.

Registro de AutoTRASSIR. Afiadir en una zona aleatoria una lista de todas las matriculas
identificadas del médulo de AutoTRASSIR.

Evento de AutoTRASSIR. Ahadir en una zona aleatoria la informacion detallada sobre la
matricula identificada del médulo de AutoTRASSIR.

Registro de ActivePOS. Afadir en una zona aleatoria una lista de recibos para controlar
las operaciones de caja delmédulo de ActivePOS.

Modo experto de ActivePOS. Afadir en una zona aleatoria la ventana para trabajar con
elmodo experto de ActivePOS.

Pantalla activa. Area para mostrar el video del objeto actual. Para afiadir la pantalla activa
en la plantilla es necesario arrastrar este elemento de menu con el ratén a la zona deseada.
En esta area se puede visualizar el video no sélo de las camaras (fuentes de sefal
directas), sino también de otros objetos (por ejemplo, los objetos de control de acceso
Orion). Si el video de una camara concreta estéa vinculado a un objeto del sistema de control
de acceso Orion, se mostrara en el area del monitor activo.

mini-navegador. Se trata de una herramienta esencial para dar salida a cualquier
informacion textual o grafica generada por los médulos de analisis de TRASSIR. Esta
informacion se emite mediante reglas de automatizacion o scripts de TRASSIR. Para mas
informacion sobre el uso de scripts en TRASSIR, consulte la Guia del Administrador (?7?).
Por ejemplo, el script calcula la velocidad media de un tramo de carretera y muestra en
el mini-navegador una lista de los vehiculos que han infringido el limite de velocidad y los
que han pasado sin ninguna infraccion.

Teléfono.Permite mostrar en un area aleatoria panel de SIP-teléfono.

Registro de reconocimiento facial. Emite una lista de personas detectadas por el médulo
Reconocimiento facial en un area aleatoria.

Evento de reconocimiento facial. Mostrar informacién detallada sobre la persona
reconocida por el médulo Reconocimiento facial en una zona aleatoria.

Evento de ACS de Trassir. Emite en una zona aleatoria informacion detallada sobre la
persona identificada en TRASSIR ACS.

Registro de ACS de Trassir. Muestra en una zona aleatoria la lista de personas
identificadas en TRASSIR ACS.
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Tenga en cuenta que algunos elementos descritos anteriormente solamente se pueden colocar en las
zonas vacias, y las areas en las que hay las disposiciones. Si se comete un error formando una plantilla
y desea reemplazar un elemento por otro, a continuacion, utilice el botdn + st

Recuerde guardar una nueva plantilla con el boton & sarrem
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P e e

Mapa es un plan grafico especial en el que se muestran los objetos de videovigilancia de TRASSIR (camaras,
dispositivos de control de acceso, etc.). Para mostrar el area de visualizacién de los mapas, en el menu de las
funciones adicionales hay que pulsar el boton s s . Ademas, el mapa se puede colocar en cualquier area de
la plantilla .

Los siguientes elementos de la interfaz se utilizan para trabajar con los mapas:

1. Panel de control de visualizacién de estos mapas:

mapas es la conmutacion entre los mapas. Si la lista de mapas esta vacia, indica, que el administrador TRASSIR
no ha creado ningln mapa.

Zoom es la escala de mapa. Es posible introducir manualmente, asi como hacer zoom con la rueda (scroll)
del raton.

Filtro - seleccion en color de los objetos del mapa por alguna caracteristica (por ejemplo, "camaras no
conectadas"). El orden de creacién de un filtro es similar al comentado anteriormente en Trabajo con el arbol
de objetos de TRASSIR. Los objetos seleccionados estan resaltados en rojo.

Mostrar el video es el botdn que muestra el video de las camaras.

Por defecto, la muestra de video esta desactivada. La primera pulsacién del botén activa la muestra del video,
la segunda pulsacion la desactiva.

Tenga en cuenta que el video de la camara sélo se mostrara si el administrador ha configurado la
camara en cuestion. Ademas, para algunas camaras, el administrador puede configurar la camara
para que muestre el video s6lo cuando se solicite o cuando se amplie al 150% y mas.

Desenfocar el fondo es una funcién que puede ser Util para hacer que los objetos del mapa sean mas brillantes,
mas claros y no se mezclen con el fondo del mapa. Por defecto, el desenfoque de fondo esta desactivado. La
primera pulsacion del boton activa el desenfoque de fondo, la segunda lo desactiva.

Mostrar personas - un boton para mostrar los marcadores de personas.

Mostrar analisis - boton que muestra el panel de configuracion del mapa de calor de circulacion de personas.
Para mas informacién sobre el funcionamiento de este modo, véase “Desplazamiento de personas en el mapa”.

Los botones Mostrar personas y Mostrar analisis aparecen en los mapas donde se muestra la
circulacion de las personas. Consulte laGuia del administrador para obtener mas informacion sobre
la configuracion del detector de personas.

2. Objetos de TRASSIR colocados en el mapa:

Camaras son los objetos que cambian su color dependiendo del estado.
1

Mostrar en pantalla

Activar el registro manual

Desactivar el registro manual
Set merge from here

Set merge to here
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Se puede iniciar y detener la grabacion de las camaras directamente desde el mapa. Haga clic con el botén
derecho del ratén para mostrar el menu contextual de la cdmara y seleccionar el elemento apropiado. Tenga
en cuenta que estas medidas tienen un efecto sélo si el administrador de TRASSIR ha permitido encender y
apagar la grabacién manualmente.

Si el administrador ha proporcionado una visualizacién del video por peticion, el video se mostrara en el mapa
tras hacer doble clic en el icono del canal. Para cerrar el video, haga clic en la cruz o vuelva a hacer doble
clic en el icono del canal.

Y =

A5 MR BN

Teletransportadores son objetos especiales disefiados para cambiar de mapa. En el mapa, los

teletransportadores se indican con un icono #s. Para navegar a otro mapa con el teletransportador, debe colocar
el puntero del mouse sobre él y hacer doble clic.

Otros objetos son otros objetos de TRASSIR como dispositivos de control de acceso. Sin embargo, para cada
objeto se puede mostrar el menu contextual que le permite ejecutar acciones particulares con los objetos usando
el mapa. Las acciones posibles dependen del tipo del objeto asi como de las credenciales de su cuenta.
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Desplazamiento de personas en el mapa

El médulo Detector de personas/objetos de la red neuronal debe estar configurado en el servidor
para utilizar esta funcion. Para obtener una descripcion detallada de la configuracion, consulte la Guia
del administrador.

Para activar la visualizacion de personas en el mapa, haga clic en el botén # y todas las personas detectadas se
mostraran en el mapa como un marcador. Para desactivar el modo, haga clic en el botén de nuevo.

]
‘ lﬁg\ :‘

TRASSIR almacena todos los movimientos de las personas y, con estos datos, se puede construir un mapa de calor
de los movimientos de las personas. Para mostrar el panel de ajustes, haga clic en el boton *.

A continuacién se describen los ajustes, cambiando los cuales se configurara la vista del mapa de calor.
Configuraciéon del mapa de calor

» El ajuste Tipo define el tipo de mapa de calor que se muestra en la pantalla. TRASSIR permite construir los
siguientes tipos de mapas de calor:
Estacionario - muestra los lugares donde las personas permanecieron mas tiempo. Cuanto mas brillante sea el
color, mas tiempo habra permanecido un gran nimero de personas en ese punto.

Cinético - muestra los lugares donde se ha movido la mayoria de las personas. Cuanto mas brillante sea el color,
mas personas han estado o han pasado por ese punto.

» Elparametro Calidad define cuantos datos se utilizaran para construir el mapa de calor. Cuanto mejor es la calidad,
mas datos se utilizan y mas tiempo se tarda en construir el mapa.
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* Umbral de activacion es el grado de confianza en los datos que TRASSIR utiliza para construir el mapa de calor.
Por ejemplo, cuando se construye un mapa de calor estacionario con un umbral de activaciéon del 100%, la zona
en la que se han detenido todas las personas detectadas sera la de color mas brillante.

* Radio es un parametro que determina el tamafo del punto de calor en el mapa.

» El ajuste Limite de velocidad define el valor maximo de velocidad de una persona que se tendra en cuenta al
construir el mapa de calor. Por ejemplo, para cartografiar el movimiento de las personas que caminan lentamente,
establezca el limite de velocidad en 1 km/h.

Filtro por tiempo define el rango de tiempo de los datos que se utilizara para construir el mapa de calor.

En el ajuste Filtro por clase, al desactivar la bandera (flag) de ciertas clases de personas, excluira la informacion
sobre el movimiento de estas personas de los datos utilizados para construir el mapa de calor. Consulte la Guia del
administrador para obtener mas informacién sobre la creacion de clases.

El boton Construir mapa de calor inicia el proceso de construccion del mapa de calor.

En el grupo de ajustes Mapa de calor haciendo clic en el boton Guardar se puede guardar el mapa de calor como
una imagen, y el botdn Borrar borra el mapa de calor construido.
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Control de capturas de pantallas

La funcionalidad del programa TRASSIR le permite guardar imagenes (capturas de pantalla) al ver un video en
directo y al trabajar con videos archivados. Se puede hacer una captura de pantalla de diversas maneras: el operador
puede enviar manualmente un comando, el cuadro se puede guardar mediante el establecimiento de una variedad
de reacciones automaticas a ciertos eventos en el sistema (deteccidén de movimiento, activacion del sensor de control
de acceso, cruce de la zona de alarma, etc.). El programa ofrece una funciéon que le permite hacer capturas de
pantalla segun lo programado o puede enviar un comando desde el exterior a través del SDK y etc.

TRASSIR tiene un modulo especial para trabajar con capturas de pantalla. Para mostrarlo es necesario:

e

pulsar el botén mostrar funciones adicionales ¥ 'que se encuentra en el menu de botones de la interfaz del
monitor de video.

2. Seleccionar el elemento Proceder a controlar capturas de pantalla. En |la pantalla se mostrara el contenido de
la carpeta de las capturas de pantalla del servidor.

Copturss de pantalls Ve mBEE N Y@

@)

AC-DTL2NRIV22 AC-OTZLRIZ 2. TO1-121500:i
0103201713304

Stleccionado: 1 (540 KEB) Totak 2 (813 KB) _Espacio libre: 133 GB

Ademas, el area de control de capturas de pantalla se puede colocar en cualquier lugar de la plantilla. Para hacerlo,
utilice los botones apropiados deleditor de plantillas.

Convencionalmente, la ventana de control de las capturas de pantalla se puede dividir en 3 partes:
* Panel de botones esta situado en la parte superior y contiene los elementos de control.
» Espacio de trabajo es la area principal situada en el centro, contiene los iconos de ficheros.

» Estadistica esta situada en la esquina inferior derecha. Se muestra la cantidad total y el nUmero de ficheros en
la carpeta asi como el volumen y el numero de ficheros seleccionados.

Elementos del panel de botones:

Capturas de pentalla

Ertaro muestra la carpeta de capturas de pantalla del servidor local. Por ejemplo, puede seleccionar

//maskaey-pc/Capturas de pantalla

Contursdeprtale -1~ Una lista desplegable que le permite seleccionar la carpeta que desea ver. Por defecto se

un medio extraible o una carpeta de capturas de pantalla de un servidor conectado a la red.
Dicha carpeta puede ser manejada como una carpeta local. El botdn de retroceso le lleva a
un nivel anterior, si es posible.

5 m Botones para copiar, pegar, eliminar y crear carpetas.
Y ® i Filtros que permiten seleccionar los tipos de archivos que se mostraran.
i
V' Mostrar otros arctlyos
Y& Seleccion del aspecto de los iconos de los archivos.
< o
Y ® Seleccidn del tipo de clasificacion de los archivos.
;EIZZZiZZi?in“,}
Copiar
ag B e
oLi [ Borrar
_mg Renombrar %

Im Creardirectorio

En la parte central de la ventana se muestra una lista de ficheros. Haga doble clic en el icono de la captura de pantalla
expandiéndosela a toda el area. Haga doble clic para volver a la lista de ficheros.
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Haga clic derecho en el fichero para mostrar el menu contextual. Los elementos de menu duplican los botones para
copiar, pegar y borrar.

Con la ayuda del editor se puede anadir en una plantilla varias ventanas de control de las capturas de pantalla a la
vez y trabajar con los ficheros sobre el mismo que cuando se trabaja con las carpetas regulares de Windows. Puede
seleccionar los ficheros con el raton, mover los ficheros simplemente arrastrando entre las ventanas, etc.

s de pantalls Sl B REEN Y @

vl - EEm Y @ | e

& <4

AC-OR2IRI2 2 ACOTIZIRI2 2, 701121500

Copturas de pantalla

L0301 12112

Total: 2(813K8)  Expacio lie: 133 GB Seleccienado: 1(116 KB Totak 1 (116 KB Expacio ibre: 3 GB

El uso de varias ventanas es especialmente util cuando se trabaja con varios servidores conectados a la
red y cuando se copian archivos en medios extraibles. Tenga en cuenta que puede copiar los archivos
de video exportados, pero tiene que ver los fragemtos de videos con reproductores externos.
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Ejemplo de diseno
A modo de ejemplo, se puede crear una plantilla que contiene las siguientes zonas:
* una zona para mostrar las sefales de 4 camaras,
 un arbol de objetos con un filtro que muestre soélo los dispositivos "con problemas" (sin conexion),
* y un mapa.

Para crear una plantilla que contiene los objetos indicados, es necesario:

Hacer clic en el botén de configuracion de plantillas ¥ enla parte superior de la pantalla.

2. En la ventana que se abre, hacer clic en el boton = para abrir los elementos adicionales del menu.

3. Seleccionar un separador B, al hacer clic izquierdo en el botdn del ratén. Con esto, el area principal se divide
en tres zonas, segun la ilustracion del separador.

Eaior de plantilss
B toee
 Deshacer

-~

=]
5% Gusrdor com...

nEEEEs
& =

+ Agregar AutoTrassie

© Regitrade reconocimiento facisl

© Evento de reconocimiento facial

2 Evento Tiassir PACS
= Registro Tassir PACS
-

Organizar las sefales de 4 camaras. Para ello:

* Seleccionar la disposicién EH haciendo clic izquierdo y manteniendo pulsado, arrastre hacia la zona inferior
izquierda. La zona en la que se colocara la disposicion, se resaltara de color azul claro.

» Soltar el botén izquierdo del raton para fijar la posicion de la disposicion para las sefiales de las camaras en
la parte superior izquierda.

» Arrastrar las sefales de 4 camaras en la disposicidn recién creada usando el botén izquierdo del ratén (la lista

de las camaras esta a la derecha; si esta oculta, hay que mostrarla usando el botén ‘!").
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TRASSI= 4| | = = | & B

els
¢ 052075204 461 1|
~ P Devices

e 05-20F5264-ARL

Colocar el arbol de objetos y configurar el filtro para mostrar sélo los dispositivos "problematicos". Para hacerlo,
hay que:

» Hacer clic en el boton de configuracion de visualizacion de plantillas.

+ Seleccionar el elemento Arbol de objetos (CMS) haciendo clic izquierdo y manteniendo pulsado, arrastre el
arbol de objetos a la zona superior derecha.

Soltar el botdn izquierdo del ratén para fijar la posicion del arbol de objetos.

e
3 #' Filtro de objetos

Nombre de itic: | Alarm

9 Hacer bl loscbjetos encontrados, expandicl il

Retraso antes dela desaparicion: [10seg 3]

En el area que acaba de anadir, abra la lista desplegable Filtro de objetos y seleccione la opcidonAfriadir.

Y Filtro Sinfiltro + |2
¢ Retroiluminacion Editar filtro

Nuevo filtro.
] solo iluminados

Eliminar ity

> & Client
» & maskaev-pc

b & tassiv

» Especificar un nombre para el filtro y establecer los indicadores que determinan los objetos que debe mostrar
el filtro:

* en el grupo Canal establecer el indicador "Sin sefal".
* en el grupo IP-dispositivo establecer el indicador "Desconectado”.

* en el grupo Servidor seleccionar la casilla "Indicador de salud muestra un problema".

Después de anadir este filtro, sélo deberian quedar en el arbol los objetos problematicos: canales sin sefial;
dispositivos IP sin conexion; servidores TRASSIR cuyos indicadores de salud muestran un problema.

6. Afadir el mapa en la zona inferior. Para hacerlo, hay que:
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* En el menu seleccionar el elemento Mapa haciendo clic izquierdo y manteniéndolo pulsado, arrastrar el mapa
a la zona inferior.

» Soltar el botén izquierdo del raton para fijar la posicidon del mapa.

» En la lista desplegable del Mapa seleccionar un mapa que se muestra en esta zona.

La lista de los mapas estara vacia si el administrador no ha afiadido ningin mapa al sistema.

7. TRASSIR & |«|m = & B =

S| A 2

@ o [ apa | opa 20 =] rcan | s5% :

"

- x
 bisg

Desp dtetor
D Abandorment
) os-vsszseasin
Tt st
Ow
pose
3 sropiter
) st chmnets

O cleme

Si es necesario, cambie el tamafio de las zonas para una mejor percepcion de informacion. Para cambiar el
tamafio de las zonas, es necesario:

* Mueva el puntero del ratén hacia el limite de la zona para que el puntero cambie a + 0 «.
* Hacer clic en el botén izquierdo del ratdn y, sin soltarlo, cambiar la relacion entre los tamafos de las zonas.
» Soltar el botén izquierdo del raton para fijar los nuevos tamarios de las zonas.

8. Hacer clic en el boton en el mend principal @ sse para guardar la plantilla.

9. Especificar un nombre para la plantilla y hacer clic en el botén OK.
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Trabajo con el arbol de objetos

Todo con lo que el operador trabaja (tarjetas de entrada de video, camaras, dispositivos del control de acceso
"Orién"), en TRASSIR se implementa en forma de objetos. Ademas, cada objeto tiene su propio tipo y propiedades
y toma parte en varios eventos del sistema.

- ACDHIR L ®
W AC-DHAR L R
mocOmAR2 R
2005 2330 PTZ r
- OvSFun2 =R

El arbol de objetos de TRASSIR es una estructura jerarquica de los objetos que se utiliza para diversos problemas
del sistemas de videovigilancia. Por ejemplo, usando el arbol de objetos en la pantalla se puede visualizar diversos
dispositivos de un modo compacto y ver su condicion. Y si al mismo tiempo se configura un filtro para la condicion
de los objetos, en toda la lista se puede seleccionar, por ejemplo, sélo los objetos “problematicos” (no hay conexién
con el dispositivo, el disco duro esta lleno, no hay sefal, etc.). Se puede ver los objetos del servidor local o todos
los servidores a los que esta conectado.

Para visualizar el arbol de objetos en la pantalla es necesario:

1. Prepare un area en la interfaz del monitor de video para mostrar el arbol de objetos TRASSIR.

- En el menu haga clic en el botén & y abra la lista de elementos posibles para configurar la interfaz del monitor
de video.

3. Seleccione el elemento Arbol de objetos (CMS) haciendo clic izquierdo del ratén y, sin soltarlo, arrastrelo a la
zona preparada.

ChEssED
= B
+ Agregar AutoTrassir

+ AgregarActep0s

e
n=

o Mopa

{2 Aol de objetoz (CMIS)

N

4. Suelte el botdn izquierdo del ratdén, habiendo fijado la ubicacion del arbol de objetos.

Por defecto, se visualizaran todos los objetos de TRASSIR. Para su comodidad, se puede reducir la lista de los
objetos visualizados usando uno o ambos métodos:

« utilizando el sistema de filtros ajustados a diferentes tipos y / o estados de objetos;

» escriba en el campo Resaltado una parte del nombre del objeto y active la casilla Ocultar no resaltados.

Y Fino Ony channels ~ Y Fitro Only channels

_# Retroiluminacién | AC-D7

_# Retroluminacién | AC-DT

Solo durminados ¥ Solo urminados

WM AC-D203LIRE 1ch WM AC-DTI2URIVZ Lch » -n <
W ACD03URIY

W ACDTARI2 B

'NEEEN ']

EEER
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Guia del operador

En el campo Resaltado se visualiza el numero ordinal del objeto seleccionado y el total de los objetos
encontrados. El objeto encontrado se muestra resaltado en anaranjado. La transicion entre los objetos
se realiza usando los botones - y -.

“Objetos seleccionados”
“Combinacion de objetos en grupos”

“Filtracion de objetos”
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Objetos seleccionados

En el arbol sélo se pueden mostrar los objetos seleccionados. Cualquier objeto de TRASSIR puede ser marcado
como seleccionado. Para ello, situe el cursor sobre él y haga clic en «.
™ q

<
gt 2R 4 |

Y o

Para mostrar sélo los objetos seleccionados - seleccione el filtro Seleccionado.

7 Solo luminados

& Cieme *
O B

v B vassir

F *
n R

W Deepvetector  » R <]

B 05-20Fs204-EL1 ()

“Trabajo con el arbol de objetos”

“Combinacion de objetos en grupos”

“Filtracion de objetos”
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Combinacion de objetos en grupos

Para mayor comodidad, puede crear sus propias carpetas en el arbol de objetos, a las que puede mover cualquier
objeto. Las carpetas pueden estar anidadas unas dentro de otras.

» Para crear una carpeta haga clic en el objeto o grupo de objetos con el botén derecho del ratén, en el menu
contextual emergente, seleccione Carpeta... e introduzca el nombre de la carpeta nueva.

» Para mover un objeto a otra carpeta - haga clic con el botén derecho del ratén en el objeto o grupo de objetos
y seleccione Carpeta... en el menu contextual emergente. Cambiando el nombre de la carpeta puede mover el

objeto a una carpeta con un nombre diferente.

» Para crear una carpeta dentro de otra carpeta haga clic en el objeto o grupo de objetos con el botén derecho del
ratén, en el menu contextual emergente, seleccione Carpeta...y agregue el nombre existente a través del signo

" /" nombre de la subcarpeta.
Por ejemplo, tiene una carpeta llamada "Servidores preferidos" que contiene los servidores y los dispositivos

conectados a ellos.

4 & maskaev-pc
4 Katans!
W AC-D2031IR31 ‘R
e AC-DTI21IRIV2 1 =R
B ACDTI2LIRL2 2 R
B AXIS 233D PTZ R
EY

e DVS Full 2 R

¢ Face Detector =R
B Lanser-960-8 Hybrid 2 = R =4

Objetivo: Mover los dispositivos a una subcarpeta de "dispositivo". Para hacerlo, haga clic en el grupo deseado
de objetos con el botdn derecho del ratén y en el menu contextual emergente, seleccione Carpeta.... Se abre la
ventana mover a la carpeta que contiene el valor "Servidores seleccionados". Escriba con el signo "/" nombre

de la subcarpeta - "Dispositivos".

W AC-D2031IR31 R

B ACDIARZL * signarla carpeta

B AC-DTIZIRL 2 E 2 P

W AXIS 233D PTZ . fervidares seleccionadso/Dispositivos|

B DVSFull 2 3 oK Cancel
B Face Detector E
4 Lanser-960-8 Hybrid 2 =R

Puede ver el resultado en la siguiente imagen.

B AC-D2031IR31 ‘R
e AC-DTI21IRIV2 2 ‘R
W AXIS 233D PTZ ‘R
BODVS Full 2 EX
B Face Detector ~® ‘R
4 Lanser-960-8 Hybrid 2 B
4 [M Servidores seleccionadso
4 [M Dispositivos
W ACDTI2IRLZ T =X

Para seleccionar varios objetos, pulse la tecla CTRL o SHIFT y manténgalas pulsada para seleccionar
los objetos (similar a la seleccion de archivos en Windows).

» “Trabajo con el arbol de objetos”

* “Objetos seleccionados”

» “Filtracion de objetos”
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Filtracion de objetos

Por lo general, para efectos de videovigilancia se muestra una lista de sitios filirados de acuerdo con ciertas reglas.
Cuando se crea un filtro, se especifica el tipo de objetos que aparecen y sus estados. Para crear un filtro nuevo,
es necesario:

1. En la lista desplegable Filtro de objetos seleccionar el valor Nuevo filtro ....

Y Filtro Sin filtro ] |22

# Retroiluminacién Editar filtro

Nuevo fittro.
[] Selo iluminados
Eliminar filuly

£ Client
£ maskaev-pc

& trasic

2. Especificar un nombre del filtro y establecer los indicadores que determinan que objetos se deben mostrar en

el filtro.

#" Fitro de objetos. |
Norbre de ki [Ala

5 objetos encontrados, expandir e ibol

Al marcar la casilla Sélo los objetos locales el filtro s6lo mostrara los objetos del servidor, bajo el cual esta el
operador. Los objetos servidores conectados por la red, se ocultaran.

La lista de objetos es un arbol del cual sus categorias, se pueden contraer o expandir por parte del operador. El
sistema almacena el estado de las pestafias abiertas y cerradas para cada filtro. Durante la operacion del servidor,
el estado de los objetos puede cambiar. El parametro Hacer visibles los objetos encontrados, abrir el arbol
permite forzar siempre la apertura de una pestafia si el estado del objeto coincide con el filtro seleccionado.

El parametro Retraso antes de desaparecer permite cambiar la cantidad de tiempo durante el cual se mostrara
el objeto en la lista después de cambiar su estado al estado no apto para el filtro seleccionado.

3. Hacer clic en el botén OK.

Vamos a explicar como funcionan los filtros con un ejemplo. Creamos un nuevo filtro especificando los siguientes
objetos "problematicos" como objetos de interés:

Canales en los que no hay sefal (estado del objeto "sin sefial"). En el grupo Canal, la casilla "Sin sefal" debe
estar seleccionada.

Dispositivos con los que se ha perdido la comunicacion (estado del objeto "sin conexién"). En el grupo Dispositivo
IP seleccione la casilla "Sin conexion”.

Los servidores cuya operacion produce fallos. En el grupo Servidor hay que seleccionar la casilla "Indicador de
salud muestra un problema".

Ajuste el parametro Retraso antes de desaparecer de 10 segundos.

Después de seleccionar este filtro, sélo los objetos problematicos se muestran en el arbol. Cuando la operacién es
estable el arbol de objetos estara vacio.

Si una de las camaras queda en blanco, a continuacion, esta camara aparecera en la lista del arbol de objetos.

Y Fitro Alarm v 2

_# Retroiluminacién =
V] solo iluminados

4 & maskaev-pc

4 Karanei
B AC-D2031IR3 1 R
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Guia del operador

El icono = sefala que hay un problema con el canal. El icono del servidor muestra el estado de la alarma =, como
que una de las camaras del servidor no funciona correctamente.

Una vez restablecido el funcionamiento normal, la camara aparecera en la lista durante otros 10 segundos. Este es
el valor que establecemos en el parametro Retraso antes de desaparecer.

» “Trabajo con el arbol de objetos”
* “Objetos seleccionados”

» “Combinacion de objetos en grupos”
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Guia del operador

Estado de objetos del arbol de objetos

Todos los objetos que se muestran en el arbol de objetos, dependiendo de la situacion y las configuraciones pueden
cambiar su estado. Y dependiendo del estado actual del objeto, el operador puede realizar la accion apropiada. Toda
la variedad de los estados de los objetos esta proporcionada en la tabla siguiente:

Estado Descripcion de estado
Canales
- Hay una sefial. Hay un movimiento. No hay grabaciones de archivo.
Hay una sefal. Hay un movimiento. Hay grabaciones de archivo.

Encender / Apagar el sonido.

Detector de movimiento SIMT

% Cruce de la frontera
3 a No hay objetos dentro de la zona / Se han detectados objetos en la zona / Alarma en la zona

Detector de estantes vacios y Detector de personas

ecooae Cambio del estado del detector a medida que la zona vigilada esta vacia (detector de estantes
vacios) o llena (detector de personas)

Salidas / Entradas de emergencia

- - Entrada de emergencia esta abierta / cerrada

% Salida de emergencia esta abierta / cerrada

* » “Trabajo con el arbol de objetos”
* “Objetos seleccionados”
» “Combinacién de objetos en grupos”

» “Filtracion de objetos”
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Guia del operador

Trabajo con camaras

“Lista de canales”

“Ventana de la camara”

“Configuracion de la vista exterior de la ventana de la camara”
“Trabajo con las camaras giratorias”
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Lista de canales

veDome | AP2 ,
Todos - e
L acor| x
AC-DTIZIRI2 2
AC-DTLZIRI21
[ ActiveCam AC-DT12IRI2
3] Lost channels -
O client -
=] ACOTZIRI2 1ch
=] aconzRI21
=] ACOT2IRI 1ch

Se muestra la lista de canales en el lado derecho de la pantalla. Por defecto, los canales se muestran en orden
alfabético, pero se puede cambiar el orden de muestra, al "arrastrar" el canal al lugar deseado mientras se mantiene
pulsado el botén izquierdo del ratén.

Si se hace clic en el boton izquierdo del ratén en el canal, todo el espacio de la zona principal ocupa el video del
canal especificado.

La lista de canales se puede mostrar u ocultar pulsando el botén ®< Para ver el nombre del canal, cambie el ancho
de lalista. Para hacerlo, haga clic una vez sobre el botén de visualizacién de la lista de o extienda la lista con el raton.
En la lista de canales se muestran:

» Canales locales son los canales de los dispositivos que estan conectados directamente a este servidor.

Canales de red son los canales de los dispositivos conectados a otro servidor de TRASSIR con el que se establece
la conexion a través de la red.

* Canales en la nube - los canales conectados a TRASSIR Cloud.

Canales de descarga son los canales cuyos datos de video se obtienen mediante la subida adicional del archivo.

Navegando por las pestanas, en la lista de canales se puede visualizar los canales que de una manera u otra estan
conectados al servidor, todos o s6lo unos canales conectados a la nube. Ademas, para encontrar un canal por el
nombre, escribalo en el campo Biusqueda rdpida y en la lista quedaran los canales que satisfacen la condicion
de busqueda.

Si el numero de canales es grande, con el fin de ahorrar el espacio y aumentar la comodidad, puede agruparlos.
Para hacerlo:

1. Presione el botén CTRL o MAYUS vy, sin soltarlo, seleccione los canales deseados.
2. En el menu contextual seleccione el elemento Arnadir en el grupo.

3. Introduzca el nombre del grupo y haga clic en OK.

Para agrupar todos los canales perdidos en un grupo, seleccione el elemento Agrupar canales
perdidos.

Para acceder a los canales del grupo debera hacer clic en el botéon izquierdo del ratén sobre el icono
del grupo.

Para cancelar, debe seleccionar el grupo de canales en el grupo y, sin soltar el botén izquierdo del ratén,
arrastrelo al lugar deseado de la lista de los canales.

Cada canal o grupo de canales en la lista se caracteriza por uno de los siguientes iconos:

Canales Canales en la nube Canales de Grupos de canales Descripcion
locales y de red descarga
(e} a (s | Hay una senal de
video.
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Guia del operador

Canales
locales y de red

Canales en la nube

Canales de
descarga

Grupos de canales

Descripcion

No hay movimiento.

La deteccidn
de movimiento
se realiza en el

Hay una senal de
video.

Hay movimiento.

servidor de origen. Para  registrar el
movimiento en el canal
se debe configurar
la deteccion de
movimiento.
(e} El archivo se o Hay una senal de
guarda en la nube. video.
El archivo no se guarda.
(e} A (s | No hay una senal de
video.
™ (w2 ™ (=) Canales perdidos.

Hay un archivo, pero no
hay un equipo para la
grabacion de video.

* * “Yentana de la camara”

» “Configuracion de la vista exterior de la ventana de la camara”

» “Trabajo con las camaras giratorias”
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Ventana de la camara

El area de visualizacion de video contiene varios botones para trabajar con la camara. El nUmero de botones y su
apariencia puede variar dependiendo de la capacidad funcional de la camara, el tamafio de la ventana, el modo de
visualizacion y de las configuraciones de los derechos de usuario con las que se ha iniciado la sesién, asi como el
modulo de analisis de video usado. Por defecto, todos los botones estan ocultos. Para visualizarlos, hay que colocar
el cursor del raton sobre la ventana deseada o crear una ventana activa haciendo clic sobre ella.

Una excepcion es el boton de indicacion de registro de archivo. Aparece en todos los canales en los
que la grabacion ha sido activada por el operador, o se lleva a cabo de manera continua.

Habilitar la vista de video
Detener la vista de video

Grabacioén de archivo desactivada
Al hacer clic en el botdn, habilitara el archivado permanente.

Grabacion de archivo activada por el detector
Al hacer clic en el botdn, habilitara el archivado permanente.

Grabacion de archivo permanente habilitada
Al hacer clic en el botdn, la grabacién del archivo se detendra o entrara en el modo de grabacion del
archivo por el detector, dependiendo de la configuracion de grabacion del archivo.

Realizar una captura de pantalla

Se muestra el canal de video principal
Al pulsar el botén, el video cambiara a un canal adicional.

Se muestra el canal de video adicional
Al pulsar el botén, el video cambiara al canal principal.

E E LDJ

Activar/desactivar el zoom digital

Abrir archivo
Haga clic derecho para mostrar el menu contextual que le permite seleccionar el archivo en el que se
va a trabajar.

0E

Abrir el archivo del dispositivo

Abrir el calendario de registros archivados
Con esto se entra automaticamente en el modo de la vista del archivo
) Sonido bidireccional esta apagado
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Guia del operador

Presione el botén para encender el sonido bidireccional.

N Sonido bidireccional esta encendido
Presione el botdn para apagar el sonido bidireccional.

Activar / desactivar el modo de control de camara giratoria

¢+

' Activar / desactivar el modo de control de la escena deActiveDome
El botén se muestra en la ventana de la camara de vista general sélo si la camara esté incluida en la
escena de ActiveDome.

P
i

Mueva el cursor a la zona inferior del video y aparecera Archivo Instantaneo. Haga clic en la ubicacion
deseada y le llevara al archivo de la camara.

# = = %W ;j

La funcién de revision del archivo instantaneo sélo funcionara si laAceleracion por hardware de video
esta configurada como OpenGL. Consulte la Configuracion del servidor local y Configuracion del cliente
para obtener mas informacién sobre la configuracion de la aceleracion por hardware.

(] B
Abiir archivo

Biisqueda activa.. Ctrl+M

Hacerla capturadepantalla S

Make Area Screenshot Cirl+s
T Exportacién de archive »

=i Opciones de visualizacién... [s

T Configuracién de canal..

Borrar esta celda

Ademas, algunas acciones se pueden realizar mediante el menu contextual haciendo clic derecho en la imagen.

e Abrir el archivo cambia el canal al modo de la ver archivo. Los elementos de menu son similares al menu
contextual que se abre al hacer clic con el botdn derecho en el icono de archivo.

» Busqueda ActiveSearch... (CtrI+M) abre la ventana de la busqueda de movimiento en el archivo.

» Control de PTZ es una seleccion del modo del control de la camara giratoria. El elemento del menu sélo esta
presente para las camaras giratorias.

* Habilitar el registro manual es la activacién del registro de la camara.

* Desactivar el registro manual es la desactivacion del registro de la camara previamente activada en el modo
manual.

* Realizar una captura de pantalla (S) guarda la imagen actual de la camara como un archivo grafico.
» Exportacion del archivo abre la ventana para la exportacion del archivo en el fichero de video.
* Apariencia... abre la ventana para controlar /a apariencia de la ventana de la camara.

» Configuracion de canal... abre la ventana de configuraciones de canal (para una descripcion detallada de
configuraciones consulte la "Guia de administrador").

» Borrar este Iugar (Del) se elimina la vista de la camara del lugar seleccionado. Después del borrado, en este
lugar se puede colocar otra camara.
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Los comandos de activacion y desactivacion del registro manual sélo funcionaran si el administrador se
establece el valor "Grabacion manual" o "Por detector" para el parametro del registro de la camara. De
lo contrario, no se tendran en cuenta estos comandos.

El tipo de menu y la disponibilidad de determinados botones depende del tipo de dispositivo y de la
configuracion de los derechos de usuario con los que el operador esta autorizado en el sistema.

Para la descripcion de las configuraciones de cada elemento del menu, consulte las secciones
pertinentes del manual.

Ademas de los botones, en la esquina superior derecha se muestra el nombre de la camara y la informacién adicional:
cédigo, resolucion, velocidad de cuadros y velocidad de bits de la corriente. La apariencia y la cantidad de informacién
mostrada se configura en el menu Apariencia....

Puede ocultar todos los elementos de control y la informacién adicional que se muestra en la parte
superior de la imagen. Para hacerlo, pulse la tecla "Retroceso". Al pulsar el boton otra vez, se vuelve
al modo de visualizaciéon normal.

» ‘Lista de canales”
» “Configuracion de la vista exterior de la ventana de la camara”

» “Trabajo con las camaras giratorias”
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Configuracion de la vista exterior de la ventana de la camara

Para configurar la apariencia de la ventana de la camara en el menu contextual, seleccione el elemento Vista... .

i N
Abrir archivo v
Bisqueda activa Ctri+M
Hacer la capture de pantalla S
Make Area Screenshot Cirl+S
i Exportacién de archivo >
| | Opciones de visualizacién... IE

r’ Configuracién de canal,

Borrar esta celda

En la ventana abierta se puede seleccionar una de las dos pestafias que definen la opcién de configuracion.

Configuracién comin | AC-DTL2IRLA2 |

Configuracion comun | AC-DTLZIRI22 |

Nombre del canal [] En negrilla
[ Mostrar cifras  Subtitulos
] Mostrar cifras en archivo
Flujo de video Seleccion automatica
Umbral de tamaio de ventana | 400 px

Mostrar bordes Solo enfoque
[ visualizacién en pantalla (codec, resolucion, FPS)
Mantener la relacién de aspecto

[[] Optimizar la salida de video en caso de sobrecarga

Activar escala de previsualizacion de archivos

[] Usar configureciones comunes
Nombre del canal (V] En negrilla
[ Mostrar cifras  Subtitulos
Mosirar cifras en archivo
Flujo de video Seleccién automatica
Umnbral de tamafio de ventana 400 px

Mostrar berdes Solo enfoque
| Visualizacién en pantalla (cédec, resolucién, FPS)
Mantener la relacién de aspecto

Activar escala de previsualizacion de archivos

RERTRR]

» Configuraciones generales: las configuraciones hechas se aplican a todas las camaras.

» [Nombre de camara]: las configuraciones hechas se aplican a la camara seleccionada.

Cuando se cambian las configuraciones generales hay que tener en cuenta que van a aplicarse
Unicamente a las camaras para las cuales la esta activada la casilla Utilizar configuraciones
generales. Por defecto, esta casilla esta activada en las configuraciones de todas las camaras.

* Nombre de canal es una casilla cuya activacion resulta en la muestra del nombre en la ventana de la cdmara.
* En negritas es una casilla cuya activacion resulta en la muestra del nombre de la camara en negritas.

* Mostrar formas - una bandera que, cuando estd marcada, mostrara las formas seleccionadas en la lista
desplegable en la ventana de la cdmara. Coloque una o varias banderas junto a las formas que desee:

DS-2DF5284-AEL 1

Configuracion general

[ Usar configuraciones comunes
[ Mombre del canal [] En negrilla
Mostrar cifras | Figuras de quion -
Figuras de guién .. ~
[ Mostrar cifras er
L] Subtitulos
Figuras de guitn
[ Detector de movimiento / 5.
[ Detector de fusgo/humo/fa.
Detector de objetos abando...
[ Detector de personas/objetos
Auto Trassir
Mantener I3 rela| [ Reconocimiento facial
Activar escals dd[] S3botaje v

Flujo de video
Umbral de tamafic
Mostrar bordes

[ Visuslizacién en

Modo Imagen enimagen en zoom

+ Subtitulos: la imagen de la cdmara mostrara los subtitulos del modulo de ActivePOS.
* Figuras y subtitulos de scripts - laimagen de la cdmara mostrara figuras y subtitulos creados mediante scripts.

» Detector de movimiento / SIMT: la imagen de la cdmara mostrara las zonas de deteccion de movimiento de
hardware / software (si estan definidas para esta camara).

» Detectores de humo / fuego /facial: la imagen de la camara mostrara la informacion de detectores de fuego
y humo / rostros.

» Detector de objetos abandonados - la imagen de la camara mostrara la informacion del detector de objetos
abandonados.

» Detector de personas - la imagen de la camara mostrara la informacién del detector de personas.

* Detector de AutoTRASSIR -las figuras del médulo se superpondran sobre la imagen del médulo AutoTRASSIR.
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* Reconocimiento facial - las figuras del médulo se superpondran sobre la imagen del médulo Reconocimiento
facial.

* Mapa de calor en la imagen se muestra de forma dinamica unMapa de calor de movimiento.

Las siguientes combinaciones de figuras no se pueden ver simultaneamente:

» Detector de movimiento / SIMT y cualquier otra opcion si se utiliza elDetector de movimiento
de hardware en la configuracion del canal.

» Mapa de calory cualquier otra opcién.
Cuando la bandera Mapa de calor esta activada, todas las demas banderas estan desactivadas.
» Mostrar figuras en el archivo es una bandera cuya activacién resulta en la muestra de los subtitulos (si estan
disponibles) cuando se esta reproduciendo el archivo.

* Flujo de video es una seleccion del flujo que se muestra en la pantalla:

+ Automaticamente: |la seleccién del flujo mostrado se determina automaticamente en funcion de los valores de
las configuraciones Umbral de tamafo de ventana. Si el ancho de la ventana de la camara es menor que
el valor indicado (por defecto, 400 pixeles), el subflujo (el flujo de video adicional de la resolucidon mas baja)
se utiliza para la muestra de datos. El valor del parametro se ignora si esta camara no es compatible con la
transferencia de video mediante el subflujo o esta deshabilitada en las configuraciones.

* Flujo principal: siempre mostrar el flujo principal de video.
» Subflujo: siempre mostrar el flujo de video adicional.

* Mostrar limites es una casilla cuya activacion resulta en la muestra de los marcos alrededor de la ventana que
cambian de color dependiendo de la situacion. Se puede elegir entre las siguientes opciones:

+ Solo enfoque: los marcos se apagaran y la ventana activa se pondra entre cufias blancas.

+ Enfoque, movimiento en el cuadro: ademas de resaltar el enfoque, cuando se detecta movimiento en el marco,
el canal se resaltara con un marco amarillo.

* Todos los marcos: se mostraran todos los marcos posibles. Dependiendo de la situacion, los marcos estan
pintados de los siguientes colores:

» Verde: hay movimiento en el cuadro.

* Amarillo: se ha detectado movimiento en el cuadro.

* Rojo: la grabacién por canal estd bloqueada.

* Azul: el canal se muestra en el modo de la vista del archivo.

* Mostrar OSD (codigo, resolucion, FPS) es una bandera,que cuando se establece, muestra el cddigo, la
resolucion, la tasa de bits y los cuadros por segundo en la ventana de la camara.

» Guardar la relacion de aspecto es una casilla que determina el modo de zoom de video cuando se cambia el
tamario de la ventana de la camara. Si la casilla esta activada, al cambiar el tamafio de la ventana, se mantendra
la relacion de aspecto original. De lo contrario, el video ocupara todo el espacio de la ventana de la camara (sera
estirado a lo largo del lado menor).

* Optimizar la muestra de video en caso de reinicio. El sistema controla constantemente la cantidad de carga
de la unidad central de procesamiento del servidor. Si la carga de la unidad central de procesamiento del servidor
de algun tiempo sera mas del 70%, entonces TRASSIR empezara a mostrara automaticamente el flujo adicional
en todos los canales (excepto el canal que esta en foco) yy en caso de que no esté soportado en el dispositivo,
se disminuiran los cuadros.
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» La bandera Habilitar vista previa de la escala del archivo permite la visualizacion del Archivo instantaneo.

La funcién de revision del archivo instantaneo sélo funcionara si laAceleracion por hardware de
video esta configurada como OpenGL. Consulte la Configuracién del servidor local y Configuracion
del cliente para obtener mas informacidn sobre la configuracién de la aceleracién por hardware.

* La bandera Modo de zoom en la imagen permite la visualizacion del area de zoom.

» ‘Lista de canales”
« “Yentana de la camara”

» “Trabajo con las camaras giratorias”
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Mapa de calor de movimiento

El modo del mapa térmico se utiliza para atraer la atencion del operador al movimiento en el cuadro.

Los mapas de calor es conveniente usarlos en aquellos canales en los que el hecho de la activacion de un detector de
movimiento sea importante. Este modo de presentacién es particularmente Gtil cuando el operador de videovigilancia
supervisa simultdneamente un gran nimero de cadmaras. El mapa de calor centrara su atencién en el area derecha
de la pantalla.

Un rastro térmico de movimiento se mantiene en la pantalla durante 30 segundos. Esto permite al operador detectar
movimiento en el cuadro incluso después de que el objeto ha salido de la zona supervisada.

Eltiempo transcurrido desde la aparicion del movimiento en el marco esta determinado por la calidez del color. Cuanto
menos tiempo ha pasado, mas calido es el color utilizado para tefir el area donde se ha detectado el movimiento.
Para habilitar la visualizacién del mapa térmico hay que abrir el menu contextual haciendo clic derecho en el canal,
y seleccione el elemento Vista.... En la ventana abierta hay que seleccionar Mostrar figuras y seleccione Mapa

térmico.
Configuracién comin | AC-DT121IR1v2 2 \
[ Usar configuraciones comunes
Nombre del canal [] En negrilla
] Mostrar cifras en archivo
Flujo de video
Umbral de tamafio de ventana
Mostrar bordes Solo enfoque -
[] Visualizacion en pantalla (cédec, resolucion, FPS)
Mantener |a relacién de aspecto
Activar escala de previsualizacion de archivos

A El uso del mapa térmico de movimiento sélo es posible en los canales con la funcion habilitada
ActiveSearch.

Puede utilizar este modo de visualizacion no sélo en tiempo real, sino también para construir un mapa térmico
durante un cierto periodo de tiempo, por ejemplo, una hora o un dia. Para mas detalles, véase “ActiveSearch es una

busqueda de movimiento en el archivo”.

» “Configuracion de la vista exterior de la ventana de la camara”
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Zoom digital de la imagen

Al utilizar el zoom digital, el operador puede acercar y alejar la imagen para ver mas de cerca los objetos lejanos.

Boton activa/desactiva el modo de zoom digital.

Se hace el cambio del nivel de zoom con la rueda del ratén o haciendo un solo clic en la imagen con el botdn izquierdo
del raton (para acercarse) y el botéon derecho (para alejarse). Pulse el botén izquierdo del ratén para mover el area
de zoom alrededor de la imagen.

Si en la configuracion de la apariencia de la ventana de la cdmara se establece la bandera (flag) Modo de imagen
en imagen al hacer zoom, entonces en el modo de zoom digital la imagen de la camara aparece en la esquina

superior derecha y un rectangulo rojo resaltara el area que se esta ampliando actualmente. Cambiando la posicion
del rectangulo rojo movera el area de zoom a través de la imagen.

Configuracién comiin | AC-D7121IRIv2 2 ' 2
[] Usar configuraciones comunes.
Nombre del canal [¥] En negrilla
[ Mostrar cifras Subtitulos >
Mostrar cifras en archivo

Flujo de video Seleccion automatica

o«

Umnbral de tamafio de ventana |40 px

Mostrar bardes Selo enfoque

<

VI Visualizacién en pantalla (cédec, resolucién, FPS)
Meantener la relacién de aspecto

Activar escala de previsualizacion de archivos

Ademas, el modo de zoom digital se activa al pulsar el boton CTRL y se desactiva al soltar el boton.

» ‘Lista de canales”

» “Configuracion de la vista exterior de la ventana de la camara”

» “Trabajo con las camaras giratorias”
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Trabajo con las camaras giratorias

Abrir archivo 3
Bisqueda activa Ctrl+M

Control de PTZ 4 ActivePTZ

Hacerla captura de pantalla S Palanca de mando
Con botones de flecha

©  Radial [y

Exportacién de archivo »

Opciones de visualizacién..

Configuracién de canal

Sila ventana de vista de la camara contiene el icono , a continuacion, puede controlar el mecanismo de la camara
giratoria.

El control de la camara giratoria se puede realizar en los siguientes modos:

» ActivePTZ - control manual en el que el operador selecciona un area rectangular en la pantalla para su
visualizacion por la cdmara. Si la opcion de menu no esta activa, pdngase en contacto con su administrador, puede
que la cdmara no admita este modo o que la 6ptica de la camara no haya sido calibrada.

* Palanca de mando es un control manual con el que el operador posiciona la camara, indicando con el ratdn la
direccion y la velocidad de su rotacion.

* Botones es un control manual con el que el operador posiciona la camara utilizando el botén de la palanca de
mando virtual.

» ControlRadial . El operador posiciona la camara indicando Unicamente el sentido de rotacién.

El modo de control de la cdmara giratoria se puede elegir en el menu contextual haciendo clic derecho en la imagen.

Ademas, la camara giratoria se puede incluir en la escena ActiveDome. En este caso, la camara giratoria

se posiciona por el operador que selecciona el punto o el area en la ventana de la camara de vista
general.

* » “Escenas ActiveDome”
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Modo "ActivePTZ"

Abrir archivo 3

Control de PTZ b e ActivoPTZ h

Activar el registro manual Palanca de mands

Desactivar el registro manual Con botones de flecha
Radial

Hacer la captura de pantalla S

Make Area Screenshot Ctrl+s
Exportacién de archive »
Opeiones de visualizacisn...

Configuracién de canal..

Borrar esta celda Del

Para controlar la camara giratoria en el modo ActivePTZ:
1. Haga clic derecho y en el menu contextual que se abre, seleccione el elemento Control de PTZ -> ActivePTZ.

Tenga en cuenta que este modo soélo esta disponible cuando se ha calibrado la camara (es decir, en las
configuraciones de TRASSIR realizé el analisis 6ptico).

" Haga clic en el boton para activar el modo de control de la camara giratoria.

3. Seleccione el rectangulo deseado en la pantalla.

Después de soltar el botdn izquierdo del ratén, la camara se posiciona de modo que la area seleccionada ocupe
toda la pantalla.

Haga clic en la imagen y la camara se movera al punto especificado manteniendo el nivel de aumento. Para
acercar o alejar utilice la rueda del ratén.

Ademas, en la ventana de previsualizacion de video para controlar la camara, puede utilizar un panel especial:

* 1, 2, ..., 9 son los botones para seleccionar los ajustes preestablecidos . Los ajustes preestablecidos son los
datos de la posicién que se almacenan en la camara. En total se puede hacer hasta 9 ajustes para la camara. La
instalacion de los ajustes preestablecidos se realiza mediante el menu de control de la camara.

* Patrullaje es un botdn de activacién de modo de cambio secuencial de posicién de la camara segun un programa
preestablecido. Cada punto de patrullaje se caracteriza por el ajuste preestablecido (posicion de la camara),
duracién de la estancia en esta posicion y la velocidad de traslado al siguiente punto. Los puntos de patrullaje se
configuran en el menu de control de la camara.
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Guia del operador

El modo de patrullaje funcionara hasta que el operador cambie manualmente la posicion de la camara
o elija un ajuste preestablecido.

* » “Trabajo con las camaras giratorias”

» “Escenas ActiveDome”
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Modo "Palanca de mando”

Abrir archivo
Biisqueda activa.. CtrleM
Control dePTZ ActivePTZ
Hacer la coptura de pantalla S © | Palancade mando
Exportacién de archivo Con botones de flecha
Radial
Opciones de visualizacion...

San

Configuracién de canal...

Para controlar la camara giratoria en el modo de palanca de mando hay que:

1. Haga clic derecho y en el menu contextual que se abre, seleccione el elemento Control de PTZ -> Palanca de
mando.

" Haga clic en el botén para activar el modo de control de la camara giratoria.

3. Posicione la camara correctamente usando una de las siguientes opciones:

Cambiar la posicion de la camara Acercar / Alejar

Haga clic en el botén izquierdo del ratén manteniendo|Haga clic en el botdn izquierdo del ratén para acercar la
pulsado y establezca la direccidon de giro. La flecha en|imagen, haga clic derecho para alejarla.

la pantalla indica la direccion y la magnitud de giro de|El nivel de zoom también se puede cambiar usando la
la camara. Para completar la accién, suelte el botén|rueda del raton.

izquierdo del raton.

Ademas, en la ventana de previsualizacion de video para controlar la cdmara puede utilizar un panel especial:

* 1, 2, ..., 9 son los botones para seleccionar los ajustes preestablecidos . Los ajustes preestablecidos son los
datos de la posicién que se almacenan en la camara. En total se puede hacer hasta 9 ajustes para la camara. La
instalacion de los ajustes preestablecidos se realiza mediante el menu de control de la camara.

* Patrullaje es un botdn de activacién de modo de cambio secuencial de posicién de la camara segun un programa
preestablecido. Cada punto de patrullaje se caracteriza por el ajuste preestablecido (posicién de la camara),
duracién de la estancia en esta posicion y la velocidad de traslado al siguiente punto. Los puntos de patrullaje se
configuran en el menu de control de la camara.

El modo de patrullaje funcionara hasta que el operador cambie manualmente la posicion de la camara
o elija un ajuste preestablecido.

» “Trabajo con las camaras giratorias”

» “Escenas ActiveDome”
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Modo "Radial”

Abrir archive
Bisqueda activa Ctrl+M
Control de PTZ ActivePTZ

Palanca de mando

Hacerla coptura de pantalla S
Exportacién de archivo Con botones de flecha
© | Radicl Yy

Opciones de visualizacién.. —

Configuracién de canal

Control de la camara giratoria en modo radial:

1. Haga clic derecho y en el menu contextual que se abre, seleccione el elemento Control de PTZ -> Radial

" Haga clic en el botén para activar el modo de control de la camara giratoria.

3. Las cruces aparecen en el centro. El cursor de flecha determina la direccion de la rotacion de la camara.

s =iz (o

oy o Ny

Haga clic en cualquier parte de la imagen y la camara girara en la direccion de la flecha. Para cambiar el sentido
de giro, mueva la flecha.

La velocidad de rotacion viene determinada por la distancia del centro a la flecha. Cuanto mayor sea la distancia,
mas rapido girara la camara en la direccion indicada.

» “Trabajo con las camaras giratorias”

e “Escenas ActiveDome”
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Escenas ActiveDome

La camara giratoria se puede incluir en la escena ActiveDome. ActiveDome es un médulo para la gestion robética de
camaras giratorias. Con su ayuda se puede proporcionar un posicionamiento instantaneo de la camara giratoria. La
cantidad de camaras en la escena puede variar, pero en la escena ActiveDome hay a lo menos una camara visible y
la camara giratoria. La idea basica de funcionamiento de modulo es la siguiente: informacion de objetos en la imagen
de la camara visible se utiliza para gestionar la camara giratoria sin considerar su disposicion respectiva.

-
Camera 01

Para gestionar la cdmara giratoria en la escena ActiveDome:

1. Pasar a la ventana de la camara visible que esta incluida en la escena ActiveDome (estas camaras estan indicadas
por el signo ).

2. Activar la escena ActiveDome apretando el signo B En este caso el color cambia.

3. Cambiar la posicién de la cdmara giratoria de uno de los dos modos:

* haciendo click con el ratén en la ventana de la camara visible - el lugar elegido se visualizara con la escala
adecuada en la ventana de la camara giratoria;

+ seleccionando el area rectangular en la ventana de la camara visible - la zona elegida se visualizara en la pagina
completa de la ventana de la camara giratoria.

» “Trabajo con las camaras giratorias”

* “Modo "ActivePTZ"

"

* “Modo "Palanca de mando
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Trabajo con el archivo

TRASSIR permite trabajar comodamente con los archivos de video de los dispositivos independientemente del lugar
en el que el archivo se encuentra fisicamente. En un sola ventana de visualizacion del canal de dispositivo se puede
ver, exportar y guardar las imagenes del archivo cuando esta directamente delante de la pantalla del servidor de
videovigilancia y se conecta al servidor remoto por una red local, a través de Internet o por medio de una cadena de
otros servidores de TRASSIR. Este archivo puede ser almacenado:

» Directamente en el servidor al que se conecta a una camara o a un registrador.

* En un servidor secundario que graba el archivo mediante la funcion de grabacién de enlaces de red.
* En una memoria interna flash de la camara IP o en el disco HDD\SDD de NVR o registrador DVR.
Desde el archivo, se puede:

+ ver fragmentos requeridos del archivo;

« utilizando ActiveSearch para encontrar losobjetos en movimiento o personas en el archivo;

» establecer marcadores para fragmentos requeridos;

» tomar capturas de pantalla y guardarlas en fragmentos de archivo o plantilla de archivo.
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Visualizacion del archivo

Hay varias maneras de entrar en el archivo:

haga clic en el botén ““ en el menu;

haga clic en el boton & en la ventana de la camara;

» Abra el menu contextual en la imagen y seleccione el elemento Abrir el archivo ;

Abrir archivo »

Busqueda activa Ctrl+M

Hacer la capture de pantalla S y

Exportacién de archivo 4 Archive en maskaev-pc Cirl+E

Opciones de visualzscion Archive en maskaev-pe (se prefiere subflujo)

Configuracién de canal Archivo de Hardware N Ctrl+Shift+E

Borrar esta celda Del Archive en Client

» pulse la tecla TAB para abrir el archivo en el canal seleccionado o pulse CTRL + TAB para abrir el archivo de
todos los canales que aparecen en la plantilla.

TRASSIR.
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TRASSIR puede almacenar en el archivo 2 flujos de datos procedentes de los dispositivos conectados: (subflujo)
primario y secundario. Es decir, al abrir el archivo, Usted define el flujo de datos que desea ver.

Para determinar la version del archivo abierto, seleccionelo en el menu contextual haciendo clic derecho sobre la
imagen o el icono del archivo:

* Archivo en [nombre del servidor] significa que se abrira el archivo almacenado en el servidor especificado.
Con esto, se seleccionara automaticamente el flujo primario o secundario dependiendo de las configuraciones de
vista exterior de la ventana de la camara . Este modo se usa por defecto.

* Archivo en [nombre del servidor] (se prefiere un subflujo ) esto significa que se abrira el archivo
almacenado en el servidor especificado en el modo de visualizacion de subflujo. Esta funcién permite ahorrar el
trafico en la red y reduce la carga en la unidad central de procesamiento de la posicion del operador.

» Archivo en el dispositivo significa que se abre el archivo almacenado directamente en el dispositivo de
almacenamiento interno (memoria flash o disco HDD\SDD).

Consideremos los controles del archivo:
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i s et et e e e g R
P R T T L R R

L
s o9 15w 4w 1 2 4

> e | B 4 > O Pausa Modo de reproduccién 4 ¥

3

» Linea de tiempo - refleja la presencia de la grabacién de video en el archivo. Por su color se puede determinar si
el archivo se esta grabando: la grabacion continua o grabacion por detector. Si utiliza la grabacién con detector,
puede utilizar la coloracion de la escala para determinar si hay movimiento en el cuadro y en que medida. Cuanto
mas rojo es el color, mas movimiento hay en el cuadro.

El cambio de color de la escala de temporal sélo es posible en los canales que utilizan el detector de
movimiento con la funcion activada ActiveSearch.

* Panel de control del reproductor es un conjunto de los botones que le permiten controlar la vista del archivo. El
numero de los botones mostrados sera diferente dependiendo del ancho de la ventana para ver el archivo.

Con la ayuda de la escala temporal usted puede:

* Mover la posicion actual del marcador azul de reproduccion en el cuadro del archivo seleccionado haciendo clic
en la posicion deseada de la escala.

» Para mover la escala hacia delante o hacia atras, coloque el puntero del ratéon en la escala temporal hasta que
el icono se muestre ~, haga clic en el botdn izquierdo del raton y sin soltarlo, mueva la escala temporal hacia
delante o hacia atras.

* Usando la rueda del ratén se puede cambiar la escala temporal. Ademas, para cambiar la escala, haga clic
izquierdo para aumentar o clic derecho para disminuir. Para hacerlo, coloque el cursor en la escala (jno en la franja
rojal), a continuacion, haga clic en el botén correspondiente.

» Al mover el cursor en la escala del archivo se mostrara una vista previa de cuadros del archivo los que ayudaran
a determinar con mayor precision el inicio de la reproduccién de video.
En el caso de una reduccion significativa en la proporcion de la escala, si durante la busqueda del fragmento
deseado detenemos el cursor sobre la escala por un segundo, se mostrara la escala adicional en una proporcién
mas grande.

:

R N L R
>l B A > 0O Pausa 14:31:42.926  Modo de reproduccion A %

v LU T
Al A AT T

IR
R TSR]

»> e » 4 > O Pausa Modo de reproduccion A | %

Usando los botones de control del reproductor se puede:

> Iniciar la reproduccion del fragmento.
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Detener la reproduccién del fragmento (pausa).

»i | Pasar a los fragmentos de los archivos anteriores o siguientes.

[ Avanzar o retroceder con el intervalo de tiempo seleccionado. Para seleccionar el intervalo

O

v Reproduccién normal
Multiplicar dx

! Muttiplicar 5x

Modo de reproduccién 4 ¥

de transicién, haga clic en el botéon de transicién.

Ademas, cuando se situa sobre el video y con larueda del ratén se puede hacer el traslado por
un cuadro en el archivo. Es decir, cuando se gira la rueda hacia arriba, el video se adelantara .
A la inversa, al girar la rueda hacia abajo, el video retrocedera suavemente.

Cambiar la velocidad de reproduccion del fragmento. Enconfiguracién de derechos de usuario
, puede limitar el valor maximo de la velocidad de reproduccion.

Seleccionar el modo de reproduccion de los archivos utilizando la funciéon MultiSearch con la
que se lleva a cabo la colocacion de unos pocos fragmentos del archivo entre si. Para obtener
mas informacién acerca del uso de este modo de visualizacién, consulte “ActiveSearch es
una busqueda de movimiento en el archivo”.

Cerrar el archivo.

w

“ActiveSearch es una busqueda de movimiento en el archivo”
“Exportacion del archivo en el fichero de video”

“Adicion de marcadores”
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Archivo y registro de eventos

Al ver el archivo junto con el registro de eventos, la escala de tiempo de todos los archivos abiertos se mostrara
a la izquierda.

Pasa 12425205 %

Una unica escala de tiempo del registro de eventos proporciona informacion sobre la disponibilidad del archivo de
varias camaras al mismo tiempo. La escala de tiempo contiene informacién de todas las camaras cuyas ventanas
estan en la vista de archivo. Una barra roja oscura indica que hay un archivo para una camara en particular (en la
ilustracion anterior, hay un archivo para dos camaras).

Si hace clic con el botén izquierdo del ratdon en la zona de la barra roja oscura, el reproductor de archivos de todas
las camaras pasara automaticamente al cuadro especificado. La posicion actual del marcador de reproduccion se
marca con una barra azul.

También puede utilizar el ratdon para mover la escala hacia arriba o hacia abajo. Para ello, sitie el puntero del ratén
sobre la escala hasta que aparezca el icono £, haga clic en el botén izquierdo del ratdn y sin soltarlo, mueva la escala
de tiempo hacia abajo o hacia arriba.

Usando la rueda del raton se puede cambiar la escala de tiempo. Ademas, para cambiar la escala, puede utilizar el
botdn izquierdo (para aumentar) o derecho (para disminuir) del ratdn si pasa el puntero del ratéon por encima de la
escala de tiempo (no la barra roja, sino la zona gris con las marcas de tiempo) por adelantado.

“Visualizacion del archivo”

“Utilizacién de los teletransportadores al ver el archivo”
“ActiveSearch es una busqueda de movimiento en el archivo”
“Exportacion del archivo en el fichero de video”

“Adicion de marcadores”
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Utilizacion de los teletransportadores al ver el archivo

Mientras visualiza el archivo, el operador puede pasar del archivo de una camara al de la otra, utilizando los
teletransportadores configurados. Esta funcion es util, por ejemplo, cuando se supervisa un objeto en movimiento en
un pasillo con muchas habitaciones. En este caso, no es necesario recordar el nombre de la camara instalada en la

habitacion en la que entra el objeto. Basta con hacer clic en el teletransportador & en la puerta de la habitacién:

" BT T
R m} Pausa 10:34:10998 31.082022 Modo de reproduccién & | %

T 5 T8 L I S I S S T e T VR U TR TR LT
P A O Pausa 10:34:10.969 31082022 Modo de reproduccién & %

Para mas informacién sobre la configuracién de los teletransportadores, consulte la guia del administrador.

* “Visualizacion del archivo”
“Archivo y registro de eventos”
“ActiveSearch es una busqueda de movimiento en el archivo”

“Exportacion del archivo en el fichero de video”
“Adicién de marcadores”
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Seleccion de la fecha y la hora durante la visualizacion el archivo

Para ver el archivo de una fecha concreta, realice lo siguiente:

1. Haga clic en el botén i en la pantalla del canal.

Fechas destacadas en las que, en esos dias, se grabé el archivo de esta camara.

3. Establezca la fecha y la hora deseadas en el calendario. Cuando cambie la configuracion, vera el archivo del
periodo seleccionado abierto en el canal.

—

@ (Mico

4. Cuando haya terminado, cierre el calendario.
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ActiveSearch es una busqueda de movimiento en el archivo

ActiveSearch es una tecnologia inteligente de busqueda de movimiento la que facilita en gran medida el trabajo de
los operadores. En los sitios donde el registro en el archivo se realiza todo el dia, para buscar cualquier evento hay
que ver todo el archivo. Con la ayuda de ActiveSearch basta con seleccionar el area en la que usted quiere encontrar
el fragmento deseado y seleccionar un intervalo de tiempo de busqueda: - en unos segundos TRASSIR mostrara
una lista de los fragmentos de videos en los que habia movimiento en este area.

La fuente de los eventos para la tecnologia ActiveSearch es los datos procedentes de los detectores
programaticos de TRASSIR y algunos dispositivos de hardware (incluyendo el detector incorporado de
las tarjetas de captura de video de hardware, el detector de camaras IP de Hikvision, Axis, Beward BD).

A No todos los detectores de hardware de movimiento mantienen la tecnologia de busqueda en el archivo.

Busqueda de movimiento en el archivo de canal es la siguiente:

1. Seleccione en el menu contextual Bisqueda ActiveSearch... o pulse CTRL + M.

Abrir archivo, »

Busqueda activa bcuuM

Hacerla captura de pantalla 5

Exportacion de archivo »

Opciones de visualizacién.

Configuracion de canal

Borrar esta celda Del

Con esto, abrira una ventana de busqueda de movimiento en el archivo:

B

2. En la zona de busqueda, defina el area de busqueda de movimiento, estableciendo los limites del rectangulo
amarillo.

T L
e v o Lt
" 2

RO

3. En la ventana abierta, en el grupo de configuraciones Filtro segtn tiempo determine el rango de busqueda por
tiempo al seleccionar entre los intervalos predeterminados Predefinicion o al especificar la fecha y el tiempo
exacto en la variante de configuracion Tiempo exacto.
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o | Mapa de caor

Y

por e

Resultade menorde | (] Mas ripido que (3,00 /s Misgrandeque 5,00

o o
° o

o: = OMislentoque (10050 &| (] Mispequeioque (1500

° o

1

Q Busear

Si es necesario, establezca las condiciones de filtracion:

» Segun la duracién de presencia del objeto en la area de busqueda. Establezca el valor en el campo Resultado
es mas largo que (en segundos).

* Segun el tamafo del objeto en movimiento. Active las casillas Mds que y Menos que y y establezca,
respectivamente, el tamafio minimo y maximo del objeto (como un porcentaje del tamafo de la imagen).

» Segun la velocidad del objeto en movimiento. Active las casillas Mas rdpido que y Mas lento que y establezca,

respectivamente, la velocidad minima y maxima del objeto (como un porcentaje del tamafo de la imagen por
un segundo).

Tenga en cuenta que la funcién de filtracion segun la velocidad y el tamafio del objeto solo esta
disponible cuando se utiliza el detector programatico de movimiento SIMT.

El tamano aproximado del objeto y su velocidad se puede estimar mediante el évalo verde en la
imagen.

= TLA

W
L

4. Haga clic en el botén Busqueda y después de un tiempo en la lista Resultados se mostraran los resultados de
busqueda.

Tamsaen = el

1wap133915 %5
1mop134413 25
e 135142 285

5. Utilice una de las opciones para ver los resultados de busqueda:

» Seleccione el fragmento del archivo en la lista y haga clic » o haga doble clic en el fragmento que le
interesa. Durante la reproduccion se mostrara automaticamente el panel de control como en el modo regular

de visualizacion del archivo. Active la casilla Mostrar una area de movimiento para visualizar las areas en las
que se detecta movimiento en la pantalla.
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S|

™ Mis grandeque  1000%

Mis pequenc que (1500% &

» Seleccione el fragmento del archivo y pulse el boton (= . Con esto, se utilizara la funcion MultiSearch con la
ayuda de la cual se puede ver varios fragmentos de archivos de forma simultanea. Los objetos en movimiento
se superponen a laimagen que puede reducir aiin mas el tiempo de busqueda en el archivo. El nUmero maximo
de fragmentos reproducidos simultaneamente se limita a séptimo y se establece en el campo Reproducir
simultaneamente.

S|

Si el operador esta interesado por el comportamiento del objeto particular, él puede cambiar rapidamente al
modo de reproduccion de un fragmento haciendo clic en el botén izquierdo del raton sobre el objeto deseado
en la pantalla.

6. Haga clic en el botén Ir al archivo para abrir el archivo del canal en la plantilla del monitor de video.

Ademas, puede mostrar un mapa de calor del movimiento. Para ello, en la pestafia Mapa de calor, en el grupo de
configuraciones Filtro de tiempo, seleccione el intervalo de tiempo sobre el que se dibujara el mapa y haga clic en
Mapa de calor. Esto superpone un mapa de calor del movimiento en la imagen. Las zonas de la imagen con mas
movimiento se colorearan en tonos mas calidos y, por el contrario, las zonas en las que no se detecte movimiento
se colorearan en azul (frio).

e

La pestafia Busqueda de personas define la configuracion para buscar personas en el archivo. Para mas
informacion, consulte “ActiveSearch - busqueda de articulos en el archivo”.
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» “Visualizacién del archivo”

» “Exportacion del archivo en el fichero de video”

* “Adicion de marcadores”
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ActiveSearch - busqueda de articulos en el archivo

ActiveSearch, ademas de la busqueda de movimiento en el archivo, puede encontrar diversos objetos (personas,
bicicletas, coches) que han sido atrapados en la zona de grabacién de la camara.

La fuente de eventos para la tecnologia ActiveSearch, utilizada para buscar objetos, son los datos
procedentes del detector de personas/objetos de la red neuronal. Puede encontrar una descripcion
detallada de la configuracion del detector en la Guia del administrador.

Para encontrar los objetos en el archivo, ejecute lo siguiente:

1. Seleccione el elemento Busqueda de ActiveSearch... en el menu contextual o pulse la combinacion de teclas
CTRL + M.

Abrir archive »
Biisqueda activa %(m»M

Hacerla coptura de pantalla S

Exportacién de archivo »

Opciones de visualizacin..

Configuracién de canal..

Borrar esta celda Del

En la ventana que se abre, haga clic en la pestafia Busqueda de objetos.

{ ¥ susquedasctiva o X

Rezultsdos:

‘Combinar eventos Filro de duracion
Intervalo mé: pequeRo que  Resultado mence de

0s H [os |

It b
£

2. En la zona de busqueda, defina el area de busqueda, estableciendo los limites del rectangulo amarillo.

{ 77 Bisquedasctiva o x

fves de bisqued: Resultados:

3. En el grupo de ajustes Filtro por tiempo, defina el rango de tiempo de la busqueda seleccionando entre los
intervalos establecidos en la opcion Preinstalacion o especificando la fecha y hora exactas en la opcion de ajuste
Hora especificada.

TRASSIR captura todos los movimientos de los objetos, incluso los mas pequefios, en forma de fragmentos de
video. Con el ajuste Combinar eventos puede combinar varios movimientos en uno solo. Para ello, especifique
un tamafo de intervalo maximo y todos los movimientos con un intervalo menor que el valor especificado se
combinaran en un solo fragmento de video.

En el ajuste Duracion se puede definir el tiempo que un objeto esta en el area de busqueda. Establezca un valor
en el campo Resultado mas largo que (en segundos).

Mopa de calor
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. Haga clic en el boton Busqueda y poco después la lista de Resultados mostrara los resultados de la busqueda.

1 Bisqueda activs o x

irea de bisquede:

Resultades de reproduccien:

S EFTEFTRFEENTRIRE o smabine (5 E]

squeda por Mapa de

Filtado por tiempe. ‘Combinar eventos Fitro de duracién
® Prograenae. [Uitons hors “| intenalo mis pequeio que  Resuitado menor de

3 = s =

O Tiempo especiico:

Inicis

E| 0
s 0110822 o

Iralarchivo || Cerrar

. Al igual que con la busqueda de movimiento, puede ver un fragmento del archivo seleccionandolo de la lista o,
utilizar la funcién MultiSearch para ver varios fragmentos al mismo tiempo.

. Haz clic en Ir al archivo para abrir el archivo del canal en la plantilla delmonitor de video.

» “Visualizacién del archivo”
» “Exportacion del archivo en el fichero de video”

« “Adicién de marcadores”
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Exportacion del archivo en el fichero de video
Para exportar uno o mas fragmentos del archivo en el fichero de video hay que:
1. Seleccione el canal, el fragmento del archivo que desea exportar.

2. En el menu contextual seleccione el elemento Exportacion de archivo... y seleccione la variante del archivo que
desea exportar:

Abrir archivo, »

Busqueda activa CtrleM

Hacerla coptura de pentalla S
Exportacidn de archivo v Archivo en maskaev-pc Cil+E
Opciones de visualizacién. Archivo en maskaev-pe (se prefiere subflujo)

Configuracién de canal. Archivo de Hardware N Ctrl+Shift+E

Borrar esta celda el Archiva en Client

Para una descripcion de todas las versiones de los archivos que se pueden exportar, véase “Trabajo
con el archivo”.

Con esto, abre la ventana de configuraciones de exportacion del archivo:

(% Gmorackndesrehive /?_\[ﬁﬁ:

my O
R o faiergs g |

s W

(¥ ACOTIZIRIAY 01032017 IET243 0 minSsseg
[V ACDMARN2] LIS 0 min09zeg

L} o tos » foa » |

P B A (@] Pausa 1413:36.962 Modo de reproduccion & ¥ |

acinicio = envides

Fecha de incios 01032017
Hora deinicic: 141243

] Poner fragmentos en un archivo A

Caidsd

] At carpeta de destine después de exportacién

En el lado izquierdo de la ventana hay las configuraciones para crear la lista de canales cuyos fragmentos se
deben exportar. Con esto, la lista creada Fragmentos para exportacion le permitira realizar la exportacion de
uno o mas fragmentos de archivos. Para generar la lista, puede utilizar los siguientes botones:

» Al hacer clic en el botén Descargar el historial de reproduccién de archivos agrega canales a la lista cuyos
archivos se vieron antes de la llamada a la exportacién de archivos.

» El boton Limpiar el historial esta disefiado para limpiar el historial.

» Al hacer clic en el botén Descargar fragmentos de la sesién anterior en la lista de canales se descargaran
los fragmentos que se utilizaban en la operacién de exportacion anterior.

» Usando los botones * y + Usted puede mover el fragmento seleccionado del archivo en la lista determinando
asi su posicion en la exportacion.

» Para afadir un canal a la lista o eliminarlo haga clic en los botones + y @.

3. En la parte derecha de la ventana hay las configuraciones del fragmento del archivo seleccionado. Con el ratén,
moviendo por la escala de tiempo, establezca el inicio del fragmento. Si es necesario, ajuste los valores de los
campos Fecha de inicio y Tiempo de inicio. Con el fin de fijar el tiempo seleccionado como el punto de inicio
del fragmento exportado haga clic en el boton Establecer el inicio.

Del mismo modo, establezca el tiempo de fin del objeto exportado.
Tenga en cuenta que el fragmento actual para exportacion se resalta con flechas negras ..
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==

Lo R R
o 1 1

> e o a > O Pausa 14:13

4 Establecer hora de inicio X Establecer hora de finalizacién

Fecha de inicio: |0103.2017

“

Fecha de finalizacion: |01.02.2017

“

Hora de inicio: |14:12:43

o

Hora de finalizacion: |14:13:36

o

Al exportar el archivo de las camaras de nube, la longitud del fragmento depende de la tarifa a la que
la camara esta conectada a TRASSIR Cloud.

4. Si es necesario, especifique las configuraciones adicionales de exportacién:

» Active la casilla Agrupar todos los fragmentos en un solo fichero .AVI para agrupar todos los fragmentos
seleccionados de archivos en un solo fichero. En este caso, todas las configuraciones descritas a continuacion
se aplicaran inmediatamente a todos los fragmentos del archivo.

* En el grupo de las configuraciones Calidad active la casilla Exportar solo el subflujo si desea exportar solo
dato del subflujo.
En las listas desplegables Video y Audio seleccione los formatos de codificacion de video y de audio, asi como
establezca la calidad de codificacion (nimero de kilobits por segundo).

» Active la casilla Escribir una informacién en el video seleccione el texto y el posicién en el video exportado.

* En el grupo de configuraciones Caracteristicas avanzadas:
Establezca la bandera Figuras, subtitulos para guardar las figuras y los subtitulos en el video exportado.
Active la casilla Utilizar configuraciones de rotacion y reflexion para aplicar los parametros seleccionados
al configurar el canal al video exportado.
Establezca la bandera Desenfoque de rostro para ocultar los rostros de las personas reconocidas en el video
exportado.

La funcion Desenfoque de rostro soélo esta disponible en TRASSIR OS y con una licencia
correspondiente.

» Active la casilla Abrir la carpeta con el archivo de salida después del final de la exportacién si después
del final del procedimiento, puede pasar directamente al sitio de almacenamiento de archivos.
5. Seleccione el variante de la exportacién haciendo clic en uno de los botones:

» Suspender... es una exportacion suspendida (para determinar la fecha y el tiempo de la exportacion en la
ventana emergente).

* Inicio es una exportacion inmediata al pulsar el botén.

» “Visualizacién del archivo”

» “Exportacién de plantillas con el arhcivo en un fichero

» “Adicion de marcadores”
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Exportacion de plantillas con el arhcivo en un fichero

A veces, para resolver situaciones complejas, es necesario guardar, para su posterior visualizacion, un fragmento del
archivo grabado simultaneamente desde diferentes camaras. Esto se puede hacer mediante exportar el archivo de
cada canal. En este caso, para ver el archivo, estaras viendo secuencialmente todos los archivos de video guardados.
TRASSIR permite guardar un archivo de plantilla junto con un archivo de los canales que se abren en él. A
continuacion, este archivo puede abrirse y visualizarse en cualquier dispositivo con el software TRASSIR.

Para exportar plantilla con archivo proceder:

1. Coloque los canales cuyo archivo desea exportar en la plantilla.

2. En Menu de plantillas seleccione Exportar TRAVI....
TRASSIR (& |0 | = [ |

" Haga clic en el botén ““ para abrir un archivo de todos los canales.

4. En la parte izquierda, en la linea de tiempo o mediante los ajustes, establezca el inicio y el final de la seccién
del archivo que debe guardarse.

TRASSI= o

Hora de finaizacién: | 20000
J Estoblecer hors de nicio

Fechs deinicie: 01.01.2000

Pausa 122738319

5. Haga clic en Exportar... para comenzar.
Introduzca un nombre de archivo y seleccione un directorio en el que guardar el archivo. La exportacion se iniciara
en cuanto se pulse Guardar.
El proceso de exportacion se muestra en el Panel de control principal.

Tareas de fondo: Fecha y hora:

'y Auto 07.08.2022 15:45:39-1... . . 17 sto 2022
[ m::rg_mmq_s_.. 'S % 16 . 0944 m[:r?ghg

Exportar Test_traffic script 16,0802 1545:39-15:45:39
Eetacs En cursa, 0% Creador 17062002 160857
L Iniciados 17062002 160857
Cancelartares.

Terminados -+

El archivo con la plantilla se guardara en un fichero con la extension *.trv.
Para abrir la plantilla con el archivo ejecute:

1. En el Menu de plantillas seleccione Abrir TRAVI....
TRASSIR 4| |® | R F . e =

Rencmbrar..

2. Seleccione el archivo con extension *.trv y pulse Abrir.
La interfaz del operador de TRASSIR abrira una plantilla con un archivo de todos los canales almacenados.
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3. Para ver el archivo, utilice los botones de control del reproductor (véase la seccion “Visualizacion del archivo”).
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Adicion de marcadores

Los marcadores en el archivo son las marcas especiales que se utilizan para navegar rapidamente al fragmento de
archivo deseado. Ademas de la marca de tiempo que posiciona el operador hasta el cuadro deseado, cada marcador
se caracteriza por los siguientes parametros:

» Elfragmento del video que desea almacenar en el archivo junto con la pestafia. Si es necesario para cada pestana
se puede establecer el rango de tiempo del fragmento del archivo lo que permitira almacenar el video conectado
con esta pestafia.

* Plazo de almacenamiento es el tiempo después de lo cual se eliminard la pestafia del archivo (6 meses
maximamente).

Para afiadir una pestafa hay que hacer lo siguiente:
1. Seleccione el canal en cuyo archivo hay que crear una pestafa o pasar a su archivo.

2. En el menu contextual seleccione el elemento Anadir un marcador....

3. En la ventana abierta introduzca configuraciones de una pestafa:
» Descripcion de pestana es cualquier texto que describe una pestana.

» Tiempo es el tiempo durante el que se establece una pestafia. Por defecto, se establece en la posicion actual
del marcador del archivo.

» No limpiar el archivo es una casilla que determina la necesidad de preservar el fragmento de archivo asociado
con esta pestafia. Dado que con el tiempo los antiguos registros se sustituyen por el nuevo archivo, puede ser
una situacién en la que se borrara el archivo junto con la pestafia. Para evitarlo, es necesario activar esta casilla
y determinar el tamafio del fragmento de video que se preserva al borrar otros registros del archivo.

1 Edicién de morcadores &8~

4. Hacer clic en el boton OK. En la escala de tiempo se marcara la pestafia creada y su fragmento de archivo
asociado.
@ Ha =

VLY (RS N T e oy Lo Vs
PR A R AR TR I TR I
Pk B A o Pausa 14:0244517 %

* » “Visualizacion del archivo”
» “ActiveSearch es una busqueda de movimiento en el archivo”

» “Exportacion del archivo en el fichero de video”
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Trabajo con el registro de eventos

El area del registro de eventos se muestra en el lado izquierdo de la pantalla en la que se muestra la siguiente
informacion:

1. Los eventos oficiales del sistema de videovigilancia, los eventos de las tarjetas de captura de video y los
dispositivos IP.

2. Eventos de canales tales como la deteccion de movimiento por la camara: "Movimiento se ha detectado" y
"Movimiento se ha detenido".

3. Eventos de dispositivos de control de acceso "Orion".

Por defecto, en el area de filtro se muestran todos los eventos actuales para todos los tipos de dispositivos. El nimero
maximo de eventos actuales que se muestran en la pantalla es 1000. Al mismo tiempo, los eventos se muestran
en dos modos:

* Modo visual: eventos se muestran en la escala de tiempo interactiva. La navegacién por la escala de tiempo
mediante el uso de la rueda del ratén. La proporcién de la escala de tiempo se puede cambiar de varias maneras:

» pulsando la tecla CTRL y con la rueda del ratén;

» haciendo clic del ratén en la escala (clic izquierdo para aumentar, clic derecho para disminuir).

En la escala de tiempo se muestra una linea de la hora actual. Si al mover la linea de tiempo actual va mas alla
de los limites de la escala, vera un vinculo para el posicionamiento del filtro a la hora actual.

Cuando se cambia la proporcion de la escala de tiempo o cuando aparece un gran numero de eventos dentro del

rango hay un vinculo Buscar aqui. Al hacer clic en él se muestran los eventos en los limites del rango establecido
por la escala actual del filtro.

* Modo texto: eventos se muestran de forma secuencial a medida que ocurren. En contraste con el modo visual,
no hay huecos en el area de filtro (intervalos de tiempo en los que no hubo eventos).

L
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» “Filtracién de eventos”

* “Resaltado de eventos”

* “Busqueda de eventos en la base de datos”
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Filtracion de eventos

El numero de los eventos mostrados puede ser grande por lo que es aconsejable minimizar su numero. Por ejemplo,
no hay que tener todo el flujo de los eventos pero sélo los eventos de la presencia del trafico en una camara especial
(donde el movimiento es un evento de alarma a la que se debe prestar atencion). En este caso, es necesario crear
un filtro que muestra la informacién acerca de movimiento sélo para esta camara.

Un conjunto de los filtros le permite identificar rapidamente las situaciones que requieren la atencién del operador
de sistemas de videovigilancia.

Para crear un filtro haga lo siguiente en el registro de eventos:

1. En la lista desplegable Filtro seleccione el valor Filtro nuevo....

2. En la ventana abierta Seleccionar tipos de eventos:
» En el panelizquierdo, seleccione los objetos de TRASSIR los eventos de los cuales desea mostrar en la pantalla.

» En el panel derecho marque los eventos que desea visualizar.

0 Planis
|| O o catpegstmr
| v Domscess

000000000000000000000RRO0

00 Busear marcadores

3. Introduzca el nombre del filtro y haga clic en OK.

* “Resaltado de eventos”

» “Busqueda de eventos en la base de datos”
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Resaltado de eventos

Ademas de filtrar, se puede utilizar el color que destaca los eventos requeridos en la lista. El resaltado se puede
realizar en dos modos:

+ resaltado contextual: en este modo se resaltan los eventos que tienen la cadena en el campo.
 resaltado de filtro: en este modo para saltar hay que seleccionar los filtros previamente creados. Esto es util si

la lista de los eventos ya se ha filtrado, pero es necesario destacar los eventos en alguna razén. En este caso, en
las listas desplegables es necesario Filtrar y Resaltar los filtros requeridos.

AC-DT121IRIV2 1ch
Movimiento & detectsdo 132458

Si se encuentra mas de una coincidencia como resultado de una retroiluminacién, a continuacién, para navegar por

ellas, haga uso de los botones - y . El numero de la coincidencia actual y su numero total figuran a la derecha
del campo.

Es posible utilizar uno o el otro modo de retroiluminacién, pero no ambos.

e “Filtracion de eventos”

* “Busqueda de eventos en la base de datos”
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Busqueda de eventos en la base de datos

Ademas de filtrar los eventos actuales el operador puede buscar los eventos en el archivo de la base de datos en el
intervalo de tiempo especificado. Con esto, el nUmero maximo de los eventos archivados que aparecen en la pantalla
es 10000. Tenga en cuenta que todos los eventos se guardan independientemente del modo de muestra de eventos
y configuraciones de filtracién de eventos en la base de datos.

Para buscar eventos, es necesario:

1. Hacer clic en el enlace Busqueda de eventos.
2. Seleccionar una de las opciones de filtracion en el tiempo:
* Preajuste es el uso de intervalos de tiempo ya preparados. Por ejemplo, para mostrar los eventos que han
ocurrido desde el comienzo del dia se debe seleccionar "Hoy"; para mostrar los eventos que han ocurrido
durante la ultima fecha se debe seleccionar "Dia".

» Tiempo exacto es una introduccion manual de la escala temporal.

3. Hacer clic en el botén Bisqueda en la base de datos.

En la lista de los eventos encontrados, con el clic derecho del raton se puede mostrar el menu contextual lo que
le permite:

» Exportar [N] de eventos en CSV.... se exportara la lista de eventos teniendo en cuenta el filiro aplicado a un
fichero externo en formato CSV (Comma separated values, formato de texto para valores separados por comas);

» Abrir el archivo [nombre de canal]: se abrira el archivo del canal asociado con el evento. Este elemento del menu
estara presente, solo para los eventos asociados con los canales (camaras). Si el archivo del canal especificado
ya estd abierto, el elemento del menu cambia a "Ir a [HH:MM:SS] lo que permitir ir a un fragmento del archivo
que esta asociado con este evento.

* » “Filtracién de eventos”

* “Resaltado de eventos”

71



Guia del operador

Sistema de control de operaciones de caja

ActivePOS es un sistema de control de caja registradora disefiado para supervisar las irregularidades que se
producen durante el trabajo del cajero, asi como para resolver y prevenir incidencias que puedan perjudicar tanto
al comerciante como a sus clientes.

Para mostrar el control de caja registradora en la pantalla del operador, abra la lista de funciones avanzadas y
seleccione Ir al Modo Experto de ActivePOS o configure una plantilla afiadiendo Modo Experto de ActivePOS
ala misma.

Puede utilizar las herramientas basicas de un sistema de control de caja registradora:

* “Informes de ActivePOS” - un conjunto de informes basados en los datos recibidos de los puntos de venta.

» “Busqueda en ActivePOS” - busqueda de eventos y datos de video que los describen, asi como busqueda de
recibos utilizando un flexible mecanismo de filtrado de eventos.

* “Incidentes de ActivePOS” - informe resumido de los incidentes que requieren un analisis.

Ademas, puede supervisar las transacciones de efectivo en tiempo real, utilizando, junto con el mecanismo de filtrado,
el resaltado por colores de los eventos de recibo.

Lea mas sobre cada una de las herramientas del sistema de control en la seccién correspondiente de la
documentacion.
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Informes de ActivePOS

Todas las cajas registradoras conectadas a TRASSIR transmiten datos a su base de datos. Esta pestafia muestra
todo tipo de informes, cuyo analisis le permitira realizar cambios en los cajeros o en toda la empresa de ventas para
mejorar su rendimiento.

TRASSIR 8 | 2R

» Eventos por Cajero - Un informe de todos los eventos de ActivePOS para cada cajero.

Eventos de caja registradora - un informe de todos los eventos de ActivePOS para cada caja registradora.

* Productos por Cajero - informe de todos los productos registrados por cada cajero.

Tarjetas de descuento por cajero - Informe de todas las tarjetas de descuento utilizadas con cada cajero.

Informe de los montos de los recibos - informe de los montos de los recibos de cada cajero.

* Duracion del recibo por cajero - Informe sobre el tiempo de registro de la venta desde la apertura del recibo
hasta su cierre, para cada cajero.

* Duracion del recibo por cajero - Informe sobre el tiempo de registro de la venta desde la apertura del recibo
hasta su cierre, para cada cajero.

» Estadisticas por cajero - informe resumido para cada cajero.

Estadisticas por producto - un informe resumido para cada producto.

Informe de infracciones - informe resumido sobre infracciones.
* Productos por Caja - informe de todos los productos registrados por cada caja.

» Tiempo medio de gestiéon de incidentes - un informe resumido sobre el rendimiento de los operadores que
gestionan los incidentes.

Pulse el botén correspondiente para visualizar el informe seleccionado.

TRASSIR (8)169|()(c2)| (5 M BB /e s e e =
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A la derecha del informe se encuentran los filtros y configuraciones que permiten reflejar los datos mas detallados en
el informe para facilitar el analisis. Dependiendo del tipo de informe se utiliza un conjunto diferente de configuraciones:

* Bandera Detallada. Si se selecciona, los datos del informe se muestran en detalle para cada elemento (cajero o
cajeros). De lo contrario, los datos del informe se muestran para cada servidor conectado.
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» Elfiltro Tipos de Eventos filtra los datos del informe por evento. Establezca las banderas apropiadas para mostrar
los eventos deseados en el informe.

« Elfiltro Cajero filtra los datos del informe por cajero. Establezca los indicadores apropiados para mostrar los datos
del cajero seleccionado en el informe.

« Elfiltro Caja filtra los datos del informe por cajeros. Establezca los indicadores apropiados para mostrar los datos
de la caja registradora seleccionada en el informe.

 El filtro Producto filtra los datos del informe por productos. Configure el filtro para mostrar los datos de los
elementos seleccionados en el informe.

 El filiro Importe del recibo filira los datos del informe por importe del recibo. Especifique los intervalos de los
importes de los recibos que se mostraran en los datos del informe para los intervalos seleccionados.

 El filtro Duracién del recibo filtra los datos del informe por tiempo de formacion del recibo. Especifique los
intervalos de tiempo para los intervalos seleccionados que se mostraran en el informe.

Duracibn del documente:

Desde Hasta &
o000 00100
00101 00030
00030 000500
00501 001000

» Elfiltro importe del recibo muestra en el informe los recibos cuyo importe cae dentro de los limites de intervalo
especificados.

A Contidod e documerte
00w EHE 4

 Elfiltro articulos de recibo muestra en el informe los recibos cuyos articulos se encuentran dentro de los limites
del intervalo especificado.

2 Regstros e el documentos

0 H:[o =

 El filtro Servidores filtra los datos del informe por servidores conectados. Establezca las banderas apropiadas
para mostrar los datos de los servidores seleccionados en el informe.

* En los campos Desde y Hasta, seleccione el periodo de tiempo para el que se utilizaran los datos para generar
el informe.

Haga clic en el botdn Refrescar para generar el informe seleccionado o actualizarlo después de cambiar la
configuracion y los filtros.

En su trabajo con los informes, puede utilizar diferentes filtros para mostrar la informacion que desee. Para evitar
cambiar constantemente la configuracién del filtro actual, puedes crear varios filtros diferentes y cambiar entre ellos.
Para ello:

1. Configure el filtro.

2. Seleccione Nuevo filtro... en la parte superior derecha.

St

Ocultsifit| ) Vista detatada
jeos:

Hueva fitro..

Al
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3. Introduzca un nombre para el filtro y pulse Aceptar para guardarlo.

\ 2

‘Busqueda en ActivePOS”
“Filtrado de eventos de recibos”

“Incidentes de ActivePOS”
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Busqueda en ActivePOS

Normalmente es necesario analizar todos los datos disponibles para analizar una infraccién o un litigio. Esta pestafa
esta disefiada para buscar un evento especifico con el fin de analizar todos los datos que describen ese evento.
Los datos encontrados se muestran en las areas pertinentes de la interfaz, cada una de las cuales puede utilizarse
para navegar por los eventos:

TRASSIR

= Eo e e =

1. El area de video muestra el archivo de video grabado en el momento del evento. Los botones de la escala de
tiempo o del reproductor pueden utilizarse para desplazarse por los eventos.

2. El area de datos de caja registradora muestra la informacién sobre las operaciones realizadas en ese momento
en el terminal. Al hacer clic en el articulo de verificacion, se accede al evento deseado.

3. El area de datos muestra los datos almacenados en la base de datos en el momento del evento: Hora, Terminal,
Nombre del cajero, Cantidad, Importe, etc. Se accede al evento deseado haciendo clic en la linea correspondiente.

we |

T [ Crr—

Para acortar la lista de eventos mostrados en el area de datos o para encontrar el evento requerido puede utilizar
una de las opciones de busqueda ubicadas en las pestanas Biusqueda y Busqueda avanzada

Una busqueda simple puede utilizarse para una busqueda rapida de eventos, cuando no hay necesidad de crear
un filtro, para filtrar todos los eventos, o cuando se conocen los parametros basicos de busqueda de un control o
evento. La busqueda se basa en los siguientes parametros:

» Numero de recibo - busqueda por numero de recibo;

 Articulo - busqueda por codigo de barras, nimero de articulo o nombre del articulo;
» Eventos - busqueda por tipo de evento;

» Cajera - busqueda por caja.

» Caja registradora - busca en la caja registradora;

» El periodo de tiempo en el que se busca el evento se selecciona entre las opciones preestablecidas o se especifica
en los campos Inicio y Fin.

La busqueda de eventos se activa pulsando el botén Biusqueda. Una vez completada la busqueda se abrira la
pestafa Comprobar y se mostraran en el area de datos todos los eventos que cumplan con los parametros de
busqueda.

Si las opciones de busqueda simple no son suficientes, puede utilizar la busqueda avanzada basada en los filtros
utilizados para filtrar eventos y recibos.
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+8

E]
o

El campo Filtros guardados muestra todos los filtros creados anteriormente. Para utilizarlos, seleccione el filtro
que desee y elija Cargar en el menu contextual o haga doble clic en él. Esto hara que aparezca la construccion de
busqueda logica en el area de Filtro actual.

¥ rans +8

A continuacién, al igual que en la busqueda simple, hay que especificar el periodo de tiempo para la basqueda y
hacer clic en Busqueda. Una vez completada la busqueda, se abrira la pestafia Comprobar y se mostraran en el
area de datos todos los eventos que cumplan con la configuracién del filtro.

En caso de que los filtros existentes no sean adecuados, puede editar el filtro descargado haciendo clic en Editar
filtro actual... o pulsando *+ crear uno nuevo. Para una descripcion detallada de la creacion de filtros, consulte la
seccion “Filtrado de eventos de recibos”.

* » “Filtrado de eventos de recibos”
* “Informes de ActivePOS”

* “Incidentes de ActivePOS”
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Filtrado de eventos de recibos

La pantalla de creacion del filtro de eventos es un conjunto de parametros para describir mejor las caracteristicas

del evento o grupo de eventos que el operador necesita encontrar:
]

Noesbes delfirs: [ Nuevo firo

Compendio

sobre
New Terminal (1)@1dsemon-im-1sp2g0 o
POS1GMSKEXP-15

Tipodeevents  Cantidsd  Precio porunidsd  Precio finsl

» Nombre del filtro - nombre del filtro mostrado en el sistema. Puede crear un numero arbitrario de filtros y referirse
a ellos por su nombre.

» Caja registradora - grupo de parametros en los que se configura la visualizacién de los eventos en la caja
registradora seleccionada en la que se han registrado.

» Cajero - un grupo de parametros en el que configurar la visualizacién de eventos para los cajeros seleccionados.
» El grupo de parametros del Recibo especifica los parametros de filtrado aplicables a todo el recibo:

* Numero de recibo - campo para introducir el niumero de identificacion del recibo (en la lista cada recibo tiene
un numero unico).

* Numero de tarjeta de descuento - campo para introducir el cédigo de la tarjeta de descuento.

» Tipo de pago - el tipo de pago ("Cualquiera", "Efectivo”, "Tarjeta de crédito") seleccionado al pagar el recibo.
» Importe - filtrar por el importe del recibo.

» Descuento - Filtrar por el valor del descuento del recibo.

» Cambio - filtrado por valor de cambios de recibos.

» Articulos - filtrado por el niumero de articulos en el recibo.

» Duracion, s - filtrado por tiempo de generacion del recibo, en segundos.

Cuando se introduce un numero de recibo o de tarjeta de descuento, sélo se puede utilizar una parte.
En este caso, se mostraran los recibo que contengan los nimeros especificados.

Al definir un rango en los campos desde y hasta, s6lo se puede especificar un valor - en este caso
el rango se tomara como "menos de..." 0 "mas de...".

» Un grupo de parametros combinados en las pestafias siguientes permiten el filirado mas detallado de los eventos
registrados en los recibos:

Texto Tpodeeventa  Cantidad  Preco porunidad  Freci final

» La pestaia Eventos especifica los parametros de los eventos a mostrar.
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» Las opciones de las pestafias Recibo contiene eventos y Recibo no contiene eventos permiten reducir la
lista de eventos encontrados por los parametros de la pestafia Eventos y mostrar, sélo aquellos de ellos que
estan contenidos o no contenidos en las mismas comprobaciones. Por ejemplo, cuando es necesario encontrar
todos los eventos de adicion de un producto con el nombre "Leche", en los recibos en el que el nimero de
articulos era mas de 10.

Los nombres de los eventos dependen del protocolo seleccionado en la configuracion. Para mas
detalles, consulte la "Guia del administrador” (??7?).

Cada pestana tiene el mismo conjunto de opciones de filtrado:

» Texto - cédigo o nombre del producto. Al introducir sélo una parte del niumero de articulo o una parte del nombre,
se mostraran todos los recibos que contengan la linea especificada.

» Tipo de evento - uno o mas eventos de la lista desplegable. Si se especifican eventos, se emitiran recibos que
contengan elementos con el tipo de evento especificado.

» Cantidad - dos campos desde y hasta para filtrar por el nUmero de articulos del recibo.
* Precio por unidad - dos campos desde y hasta para filtrar por precio unitario de los articulos del recibo.

» Precio final - dos campos de y a para filtrar por el valor de los articulos en el recibo.

Todos / Cualquier - El selector define la légica de busqueda en el caso de entrada de datos para
multiples eventos. Si, por ejemplo, se especifican tres elementos y el conmutador se establece en
Todos, sélo se mostraran los recibos que contengan los tres elementos especificados. Si el interruptor
esta configurado en Cualquier, sélo se mostraran los recibos que tengan al menos uno de los tres
elementos de la lista.

Cualquier cambio en la configuracion de los filtros se muestra a la derecha, en el area de Digest, como una
construccion logica que le permite evaluar si la configuracion es correcta y hacer cambios si es necesario.

A Los campos del grupo de parametros especificado pueden rellenarse en cualquier combinacién. Si no
se especifica ningun campo, el filtro no lo tomara en cuenta.

Pulse Aceptar para guardar las configuraciones del filtro.
A continuacién encontrara algunos ejemplos de filtros de eventos.

Recibos de un cajero particular con al menos uno de los siguientes articulos: "Caramelo de limén", "Pan de molde” y "Kéfir
2,7%"

W Farro pOS
Nombre delfito: | Nuevo fitro

Disposiive Cajero

@ e s 2 [OES==H
~ £ tidsemon-L tidaemon-ims.
] New T

few Terminal (118 1dacmon In-rtsp2go o
POS-1@MSICEXP-15

Texto Tipodecvento  Cantidad  Precio por unidad  Precio final

(0[]
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* En el grupo de parametros Cajero, en la lista de cajeros que se propone, fije la bandera junto al nombre del cajero
cuyos recibos desea filtrar.

» La pestana Recibo contiene posiciones:

* En la columna Texto, seleccione "Contiene" y en el campo contiguo, introduzca los nombres de los articulos
0 sus numeros de referencia;

» seleccione Cualquier a continuacion.

Recibos, que tienen un nimero de articulos con mas de 10 y se ha aplicado un descuento

W roros T x
Nombre ettt Nevoitre

Po— Cojeo
@isee s B [OCETs

« B tigsemon-t dmemorriere
2 New T

Texto Tipode evento  Cantidsd  Precio porunidsd  Precio finsl

ok || Cancetacitn

* En el grupo de parametros Recibo:

* en el cuadro de texto izquierdo Descuento, introduzca el valor "0,00" (el filtro comprueba cuando el descuento
es distinto de cero);

* en el cuadro de texto izquierdo Posiciones, introduzca un valor de "10" (el filtro comprueba cuando los articulos
son mas de 10).

Encuentre los eventos "Cancelacion de productos en el recibo” y "Reduccién de cantidad de productos” para todos los cajeros
cuyos recibos fueron pagados en efectivo

W Fatro pOS ? o x
Nombre delfilr: | Nuevo fitro

Disposiive Cajero

R T 2 W B
v B tigsemon-t dmerceriere
New e

ok || cancelacitn

» En el grupo de parametros Recibo en el parametro Tipo de pago seleccione "Efectivo”.

» Enla pestafia Eventos, en la columna Tipo de Evento, seleccione los items Anulacion del articulo en el recibo
y Disminucién del articulo (un filtro de recibos que contenga al menos uno de estos eventos) en la lista de
eventos propuesta.
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Evento "Cancelar articulo” para "Caramelo de limon" en la caja registradora seleccionada

-
Nombre delfitre: | Nuevo fito

Dispositivo Cajera Bocumento

] MKEP-15  MEPTs 2
v 2 tidsemonl.. 1

Mss Sith
sobr

New Terminal (1@t1dacmon-im-spZgo.o
POS-1GMSK-EXP-15

Texto Tipodeevento  Cantidad  Frecio por unidad  Frecio final

» En el grupo de parametros Caja, en la lista de cajas registradoras que se propone, fije la bandera junto a la caja
registradora cuyos recibos desea filtrar.

* En la pestafa Eventos:

* En la columna Texto, seleccione "Contiene" y en el campo contiguo, introduzca los nombres de los articulos
0 sus numeros de referencia;

* Enla columna Tipo de evento, seleccione "Anulacién del articulo en el recibo".

Recibos para los que se ha aplicado una tarjeta de descuento con el niimero requerido y el monto del recibo supera los 5.000
rublos

I Fitro POS 7 %

Hombre del firo: | Nucvo fito

New Tesminal (0@ dsemonlin-rtsp2go &
POS- 1@MSK-EXP-15

5000.005 precio final
tarjeta de descuento = ‘6TBITAITOBS08"

Texto Tipodeevento  Contidod  Precio por unidad  Precio finsl

Ok | [Concelacién

* En el grupo de parametros Recibo:
+ en el campo de texto de la izquierdaMonto, introduzca el valor "5000,00";
* en el campo de texto de la izquierda Numero de tarjeta de descuento, introduzca el nimero completo de la

tarjeta de descuento. Si se introduce una parte del niUmero, se mostrara una lista de los recibos para los que se
han aplicado las tarjetas que contienen la parte del nimero introducida.
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Recibos de un cajero concreto que contengan mas de 20 articulos

I o POS 7 X
Nombre de it [ Huevo fitre
Disposiiva Cejera Documento Compendio
@] MKEP15 = MBS 2
1 -

v (2 tidaemon-L..
& NewTer...

sobre
New Tesminal (1161 dsemonrlim-rtsp2go o
POS- 1GMSK-EXP-15

20 < mimero de puestos

Texto Tipodeevents  Cantidad  Frecio por unidad  Precio finsl

ok | [Concelacion

* En el grupo de pardmetros Cajero de la lista de cajeros propuesta, establezca los indicadores del cajero cuyos
recibos desea filtrar.

* En el grupo de parametros Recibo, en el cuadro de texto de la izquierda Articulos introduzca el valor "20".

Evento "Anadir producto al recibo” para un producto cuyo nombre empieza por la frase "Leche”, entre los recibos con mas de
10 articulos y registrados en una caja registradora determinada, por uno de los cajeros especificados

Hombre del firo: | Nuevo fitro

Dispositive Cajern
] MsKEw 13 2 [ MBe-s 2
~ [ tidsemon-t.. tldaemon-im-r.
& NewTer...

Terminal (1@ t1dacmon-lm-rtsp2go o
1@MSK-EXP-15

ipo depago= efectivo

Texto Tipodeevento  Contidod  Precio por unidad  Precio finsl

Contiene:~ | [Leche [Agregar un ariculd [desd -

Ok | [Concelacién

» En el grupo de parametros Caja, en la lista de cajas registradoras que se propone, fije la bandera junto a la caja
registradora cuyos recibos desea filtrar.

* En el grupo de pardmetros Cajero de la lista de cajeros propuesta, establezca los indicadores del cajero cuyos
recibos desea filtrar.

* En la pestafa Eventos:

* En la columna Texto, seleccione "Empieza por" y en el campo adyacente introduzca los nhombres de los
productos o articulos;

* Enla columna Tipo de evento, seleccione "Anadir producto al recibo".
» La pestana Recibo contiene:

* en la columna Cantidad, introduzca un valor de 10 en el campo "desde".

* ‘“Informes de ActivePOS”
» “Busqueda en ActivePOS”

* “Incidentes de ActivePOS”
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Incidentes de ActivePOS

La pestafia muestra un informe de todos los incidentes ocurridos durante el periodo seleccionado, que requieren ser
revisados por un experto para un mayor analisis de la situacion.

TRASSIR GOSN L e -

A la derecha del informe hay un grupo de configuraciones que le ayudan a filtrar el informe con mayor precision:

» Al establecer la banderaDetallado muestra el informe de cada elemento. De lo contrario, los datos se muestran
como un total para cada servidor conectado.

» En el grupo Cajeros, puede seleccionar los nombres de los cajeros que se incluiran en la caja registradora.
* En los campos Desde y Hasta se pueden especificar las fechas de generacién de los informes.

El informe de incidentes incluye todas las infracciones de cajeros y comerciantes encontradas mediante los
detectores configurados por el administrador. Cuando se detecta un incidente o una infraccion, el software TRASSIR
le da un estado de "No visto". Pero s6lo después de analizar los datos disponibles, el experto u operador puede
asignar el estado "Confirmado" o "Rechazado" al incidente, confirmando o rechazando asi la infracciéon que se ha
producido.

El numero de incidentes sefialado en rojo significa que este cajero fue el que tuvo mas incidentes de
este tipo de infraccion.

Para analizar los incidentes que se han producido o ver los incidentes que ya se han analizado, seleccione la fila
con el tipo de incidente requerido y la columna con el estado deseado o el nombre del cajero. A continuacién, haga
doble clic en la celda para mostrar una lista de incidencias. Esto abrira una ventana de analisis de incidentes con
las siguientes areas funcionales:

TRASSIR PRB e -

1. Una lista de todos los incidentes del tipo, estado o cajero seleccionado.
2. Ventana de archivo, que muestra un cuadro del video grabado en el momento en que se produjo el incidente.
3. Una ventana para los datos obtenidos del terminal de punto de venta en el momento del incidente.

Ahora, puede seleccionar un incidente de la lista y empezar a analizarlo haciendo doble clic en la linea del incidente.
El archivo de video y los datos recibidos del terminal de punto de venta le ayudaran a dar una conclusion final sobre
el incidente seleccionado. Puede elegir entre tres opciones como :
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» Confirmar. Esta opcion cambia el estado a "Confirmado" y se introducen como informaciéon complementaria los
comentarios y el monto de los dafios y perjuicios que se pueden cobrar al infractor.

7 x

te: 150822 16-12:2022
for. MSK-EXP-15
Terminat: POS-1

Eusluacitn de dafios: |00 Rub

Confimacién de incidente

* Rechazar.En este caso, el estado del incidente cambiara a" Rechazado " y, como comentario, puede especificar
el motivo por el que se rechazd el incidente.

#' Descararelincidente

Tox
Descartar clincidente

Hora delincidente: 150822 16-12-2022

Pos-1
Cajerc: Emma Smith

Tipo de incidente

Descartar e incidente.

» Crear nuevo incidente es una opcion avanzada de confirmacion de incidentes que permite cambiar el tipo de

incidente, asi como el nombre del cajero y el lugar donde se produjo el incidente. Puede especificar un comentario
y el monto de los dafios, tal como lo hace al confirmar un incidente.

7 x

Una lista de los tipos de incidentes mas frecuentes se genera automaticamente a medida que la
funcion se utiliza activamente.

En cualquier momento puede cambiar el estado de un incidente confirmado y rechazado seleccionandolo en la lista
y haciendo clic en Editar.

r %
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* * “Informes de ActivePOS”

» “Busqueda en ActivePOS”

« “Filtrado de eventos de recibos”
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Control de operaciones de caja en tiempo real

El seguimiento en tiempo real de las transacciones de efectivo se realiza mediante el médulo ActivePOS. Para
mostrar el area de ActivePOS, configure la plantilla de la interfaz del monitor de video. El area de ActivePOS contiene

una lista de recibos asi como sus correspondientes eventos.

S N gi\_a v
Por defecto, la lista muestra todos los recibos de todos los terminales de venta. La lista de recibos se muestra en
la siguiente ilustracion:

g
1
&
m

"Magnit" Whits (Plastike. 1.90
= 1.90

2.00
0.10
"Magnit" White (Plastikt. 1.90
= 1.90

2.00
"Magnit" Whits (Plaseike. 1.90
- 1.90

2.00
0.10

Si un recibo tiene un limite superior "roto", significa que los datos del recibo actual no se han tomado en su totalidad
(no hay datos sobre las transacciones iniciales del cheque). Esto suele ocurrir cuando se produce una pérdida y
posterior restablecimiento de la comunicacién con el servidor. Si el recibo tiene un limite inferior "roto", significa que
el cheque aun no se ha cerrado y el registro de las transacciones sobre él contintia (o se ha perdido la comunicacion
con el servidor).

Cada recibo de la lista se caracteriza por la siguiente informacion:

* Fechay hora de cierre del recibo.

El nombre de la caja registradora.
* El ndmero unico (identificador) del recibo.

* Nombre completo del cajero.

Una lista de elementos de control. Cada articulo puede caracterizarse generalmente por el tipo de evento de caja
(por ejemplo, "afadir articulo", "subtotal”, "cerrar recibo"), texto, cantidad y precio.

)

La informacion del recibo puede no caber en la anchura asignada del area. Si necesita ver todo el texto, puede
aumentar la anchura del area haciendo clic con el botén izquierdo del ratén en sus bordes. Ademas, para ver todo
el texto puede pasar el puntero del ratén por encima del recibo (posicion especifica del recibo) - en este caso el se

mostrara una ayuda emergente.

Para cada recibo, puede hacer clic con el boton derecho del ratén para acceder a un menu contextual que contiene
las siguientes funciones:
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e Abrir archivo: muestra el video de archivo asociado al elemento de control seleccionado. Si se muestra una red
de camaras, la ventana de archivo se mostrara en una de sus celdas.

e Abrir archivo: muestra el video de archivo asociado al elemento de control seleccionado. Si se muestra una red
de camaras, la ventana de archivo se mostrara en una de sus celdas.

» Copiar al portapapeles: copia los datos del elemento de recibo seleccionado al portapapeles. Los mismos datos
mostrados para la posicion del recibo en la informacién sobre herramientas se copian en el portapapeles.

* Guardar recibo en ODS... y Guardar todos los recibos en ODS... - guardar el recibo seleccionado o todos los
recibos en formato OpenOffice.org Calc.

Si el nUmero de terminales es grande, esto puede dificultar mucho el trabajo del operador. Para reducir el nimero de
recibos mostrados, se pueden utilizar uno o mas filtros para mostrar sélo aquellos recibos que requieren la atencion
del operador. La creacién de un conjunto de estos filtros permitira reaccionar ante las infracciones y los patrones de
robo tipicos de los cajeros, asi como resolver rapidamente las situaciones conflictivas.

Para crear un filtro, expanda la lista desplegable Filtro y seleccione Nuevo filtro....

0 |

Nuevo filtro...
Y v g b b’
1 Bl

@
m

El proceso de creacion de un filtro de eventos de recibos se describe en detalle en la seccion “Filtrado de eventos
de recibos”.

Y Fio  [POS-aareqar

Destacad | (ce

Y para seleccionar un filtro ya creado, despliegue la lista desplegable Filtro y seleccione el filtro deseado de la lista.
Asegurese de que se muestren los eventos que coinciden con los criterios de filtrado.

Ademas, puede usar un filtro dinamico para Mostrar los recibos de un terminal especifico. Este filtro solo muestra
los recibos del terminal de caja cuyo video se muestra actualmente en la ventana de visualizacién. Si cambia a la
videocamara de otro terminal de caja registradora, la lista de recibos cambiara automaticamente: solo se mostraran
los recibos del nuevo terminal. Para utilizar un filtro dinamico, abra la lista desplegable Filtro y seleccione filtro
Dindmico.

* * “Resaltado de eventos y recibos”
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Ejemplo de plantilla para el control de las transacciones en efectivo

Para trabajar con el médulo ActivePOS, se necesita una plantilla que muestre la siguiente informacion:
+ video de los canales de la camara dirigidos al lugar de trabajo de los cajeros;

* Un registro de transacciones que muestra las operaciones realizadas por los cajeros.

Vamos a crear uno:

1. Haga clic en Editor de plantillas y seleccione Nueva plantilla.
TRASSIR || m = R - -

3. En el Editor de plantillas, en el bloque Separadores, haga clic en el icono M y arrastrelo al area vacia de la
plantilla. Esto dividira la plantilla en dos areas de trabajo iguales.

4. Los canales de video estaran situados en la parte izquierda. En elEditor de plantillas, en el bloque
Disposiciones, haga clic en el icono B y arrastrelo a la zona de trabajo de la plantilla de la izquierda.
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Por defecto, la disposicion mostrara los canales de las 4 primeras camaras. Si es necesario, sustituya
los canales por los deseados.

5. El registro de transacciones se encontrara a la derecha. En Editor de plantillas seleccione el Registro de
ActivePOS y arrastrelo a la zona de trabajo de la plantilla de la derecha.
TRASSIR | ® |/ # 7

6. Para configurar la anchura de la zona de trabajo de la izquierda y de la derecha, pase el cursor por encima del
limite de la zona. Agarrelo haciendo clic con el boton izquierdo y arrastrelo hacia la izquierda.

7. Guarde la plantilla resultante. Abra el Editor de plantillas y seleccione el elemento Guardar como....

-

TRASSIR = |m = | % B

; ‘s*—‘im e} N % /
Introduzca un nombre y haga clic en el botéon Aceptar. Esto hara que aparezca una pestafia con su plantilla en
Menu de plantillas.

TRASSIR = * PR s

Visualizacion de las acciones del cajero en el canal de video

Para que las acciones, realizadas por el cajero se muestren en el video haga lo siguiente:
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1. Pase el raton por encima del canal y haga clic con el botén derecho y seleccione el elemento Ver....

2. En el menu de configuracion de la apariencia del canal, active la bandera (flag) Mostrar figuras y en el campo
adyacente seleccione Subtitulos.

3. Toque cualquier zona de la pantalla para guardar las configuraciones y cerrar el menu.

4. Como resultado, las acciones del cajero deberian aparecer en el canal:

Configuracion general 4

[ Usar configuraciones comunes

[ Nombre del canal [ En negrilla

Mostrar cifras | Subtitulos -
[ Mostrar cifras en archive

Flujo de video Seleccién automatica v
Umbral de tamafio de ventana | 700 px =
Mostrar bordes Solo enfoque -
[ visualizacion en pantalla (codec, resolucion, FPS)
Mantener |3 relacion de aspecto

Activar escala de previsualizacion de archivos

Modo Imagen en imagen en zoom
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Resaltado de eventos y recibos

Junto con el filtrado, puede utilizar el resaltado en color para los eventos requeridos o para todo el recibo. El resaltado
se puede realizar en dos modos:

 resaltado por contexto - en este modo, los elementos que contienen una cadena en el campo Busqueda por
cadena se resaltan en los recibos.

x0.128 25.58

 resaltado por filtro: en este modo se selecciona uno de los filtros creados previamente para resaltar. Esto es util si
la lista de recibos ya ha sido filtrada, pero necesita resaltar los elementos por los que se han filtrado los recibos.
En este caso es necesario en las listas desplegables Filtro y Resaltar seleccionar el mismo filtro. También se

permite el uso arbitrario del resaltado por filtro - cuando la lista de recibos esta formada por un filtro, y el resaltado
se realiza por otro filtro.

L L - ‘

Si se ha encontrado mas de una coincidencia al resaltar, utilice los botones para navegar por las coincidencias - y
-. El numero de la coincidencia actual y su numero total se muestran a la derecha del campo Busqueda rapida.

Es posible utilizar uno u otro modo de resaltado, pero no ambos al mismo tiempo.
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Identificacion de matriculas

Si su sistema utiliza el médulo AutoTRASSIR, puede ver en una pantalla:
» video de las camaras que graban la entrada o la salida de los vehiculos;

* resultados del reconocimiento de la matricula, asi como los mensajes especiales en caso de que esta matricula
esté en las listas de TRASSIR (por ejemplo, en la lista "negra");

« el registro de todas las matriculas de vehiculos reconocidas.

Para mostrar el area de AutoTRASSIR, configure la plantilla de la interfaz del monitor de video.

Todas las matriculas reconocidas por AutoTRASSIR son los eventos clave que pueden utilizarse para realizar las
siguientes acciones:

* buscar la matricula en |la base de datos TRASSIR o en la lista de matriculas interna;

» cambiar la matricula no reconocida o parcialmente reconocida;

imprimir el documento, de confirmacion del viaje;

abrir el archivo en el momento en que se reconocio la matricula (en la ventana actual o en pantalla completa);

Mado de trabajo: Viskon envivo. Archivo
Filtro: | Mosirar todos. &
5

Mostrar signos de interroga cion cuando no esté segur

> g

Watricula Hor G
0282y¢26 4 29Jun2022- lpr
) 4 22022 lpe

al

24Jun 2022, Ipr
+ 2jun 2022 lpr
4 2Jun 2022 lpr

24002022 Ipe
) 4 24jun2022- lpr
2Jun2022.. Ipe

Si una matricula reconocida se encuentra en una de las tres listas, se resaltara en el registro de AutoTRASSIR en
el color correspondiente:

¢ verde - la matricula esta detectada en la lista blanca;
* rojo - la matricula esta detectada en la lista negra;
» azul - la matricula esta detectada en la lista de informacién.

Para que aparezca el menu de seleccion de acciones, pase el ratdon por encima de la linea con la matricula en el

Archivo
Y& E
s de nterrogacién cuandono esté seguro

Maticula Hora Canal "
0262yc26 4 29)un 2022 lpr
[558% v To IO 300 i

Buscar por"02624626°
Edtar matricdan [y

Imprimic.

Rbrir archivo en 24062022 132928

Rbri archivo 2 pantalla completa 24.06:2022 132928
282yC26" para lstas nceustadas

ar "G282yc26" en lstas
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Filtrado de matriculas actuales

Un gran nimero de vehiculos que pasan puede dificultar mucho el control. Si no es necesario responder a todos los
vehiculos que pasan, puede reducir el numero de entradas que se muestran en el registro de grabaciones utilizando
un filtro. Por ejemplo, puede configurar un filtro para que solo aparezcan en el registro los vehiculos de la lista "negra”
o "blanca".

Para crear un nuevo filtro es necesario:

1. En el area de listas de matriculas de la pestafia Registro seleccione Filtro de la lista desplegable Aradir nuevo....

"] 4 i0us02

5 Filtr de senidores

ox Cancel

En la ventana que se abre, establezca los parametros del filtro:
* Nombre del filtro - el nombre del filtro con el que se guardara en el sistema.

* Incluir no reconocidos - una casilla de verificaciéon que, cuando se selecciona, enumerara las matriculas que
el sistema no ha podido reconocer.

* Reconocimiento - el rango de calidad de reconocimiento de las matriculas. Cada reconocimiento de nimeros
se caracteriza por el indicador de calidad que refleja la fiabilidad de la deteccion de las matriculas. El valor
normal es de 70 0 mas.

» Velocidad - rango de velocidades de los vehiculos. Este parametro sélo es relevante si se conecta y utiliza un
radar de velocidad de vehiculos.

» Corregido por el operador - una casilla de verificacion que, cuando se selecciona, incluira los numeros que
han sido corregidos manualmente por el operador después del reconocimiento.

* Buscar en las listas - si solo se deben listar las matriculas de la lista blanca, la lista negra o la lista de
informacion, se deben seleccionar las casillas correspondientes. Consulte Mantener listas de matriculas internas
para obtener mas informacién sobre el mantenimiento de las listas.

» Direccién - un filtro que define la direccion de los vehiculos a ser listados (arriba, abajo o ambas direcciones).

* Carriles - un filtro que define los carriles de los vehiculos que deben ser listados (primero, segundo, tercero
o todos los carriles).

» Filtro de canales - si no se selecciona, apareceran los numeros de todos los canales. Si esta seleccionado,
también debe definir los datos de los canales que desea visualizar.
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. Haga clic en Aceptar. Sélo se mostraran en la lista las matriculas que coincidan con las condiciones del filtro.

tog \ Bisqueda 1 istas
Mogo de trabaie: Vision envivo
filwo: [Usta Negra
Mostrar signos de interrogacién cuando no esté seguro

Gnal

628
Tttt
0931
10417
105931
105747
105050

Después de guardar el filtro, se pueden utilizar los siguientes botones:
- para editar el filtro actualmente seleccionado;
- para eliminar el filtro actualmente seleccionado.

* “Busqueda de matriculas en la base de datos”

» “Afadir eventos al registro de AutoTRASSIR”
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Busqueda de matriculas en la base de datos

Todos las matriculas de vehiculos se almacenan en la base de datos, independientemente de los ajustes de filtro
seleccionados. En cualquier momento puede consultar la lista de matriculas reconocidas y saber qué vehiculos han
pasado por alli en un momento dado.

tog

Bisqueda: [7

Filts: [Mostrar todos
Filtro de horas
@ Preestablecer: [Uitima hora
O Hora especiica:
nicior
Fin:

LE LE

31 eventos encontrados

WS Parking

+ 104836 Parking

& También bisqueda en comentarios, resultados de 8D externos.

Bisqueda

+ w028

Para buscar matriculas en la base de datos, es necesario:

1. En el area de la lista de niUmeros de vehiculos, seleccione la pestafia Busqueda.

2. En el campo Busqueda especifique una linea de busqueda. Si la linea se deja en blanco, se mostraran los
numeros correspondientes a las condiciones de busqueda especificadas (véase el punto 3).

3. Si es necesario:

* marque la casilla buscar también en comentarios, listas externas si desea que la linea especificada se

busque en todos los campos de los registros de la base de datos;

* en el campo Filtro, seleccione uno de los filtros creados anteriormente para reducir el nimero de numeros

mostrados;

» establecer el rango de tiempo para la busqueda de numeros de una de las dos maneras:

"Predeterminado": seleccione un rango ya hecho de una lista.

"Establecer la hora" - introduzca el rango de tiempo manualmente.

4. Pulse el boton Busqueda.
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Buscar una matricula en las listas de matriculas internas

Para encontrar una matricula identificada en las listas internas de matriculas, haga clic en la matricula en la pestafa
Registro y seleccione la matricula en el menu contextual Seleccionar la matricula por listas:

Mogo de waviio:
filto: [Lista Negra e
Mestrar signos de intrrogacion cuanda no esté sequr

Rbrir archivo ¢ 06.09.2022 10:52:34
Abrir archivo a pantalla completa 06092022 10:5234

ABadit "pOBEOKTT" para lstas incrustadas
ComprobarpogsoT ntistas [

Exportar eventvs...

7.
NO PLATE 4 1o
fryzonsf)

TR

Si se afiade una matricula a una o varias listas, todas ellas apareceran en la interfaz del operador, junto a la matricula

reconocida.
H RUS
Canst [Purking Temgo: [065cp 2022 105111 ] cari [1 ]
Colidad 046 ]

Plantite: [ru/ type1 2.9

El proceso de creacion y edicion de listas de matriculas internas se describe en la Guia del Administrador
en ???.

» “Filtrado de matriculas actuales”
* “Busqueda de matriculas en la base de datos”

» “Afadir eventos al registro de AutoTRASSIR”
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Anadir eventos al registro de AutoTRASSIR

Ademas de las matriculas reconocidas, el registro de AutoTRASSIR muestra las matriculas que han sido reconocidos
por error, asi como las matriculas no reconocidas, por cualquier, motivo. Las matriculas no reconocidas de los
vehiculos en el registro de AutoTRASSIR se identifican con SIN NUMERO.

Bisqueda | Listas

Modo de trabaie: Archivo

Filtr (M -l ®

M 05 e iterrogacion cuando o esté seguro [

Matricula Hora Caral
NO PLATE 4 10533  Parking
NO PLATE # 101 Farking

En este caso, el operador tiene las siguientes formas de realizar cambios en el registro de AutoTRASSIR:

1. Realiza una correccion en el registro de AutoTRASSIR. Para ello, situe el cursor del ratén en la linea con una
matricula parcial o totalmente no reconocida y seleccione Corregir matricula... en el menu contextual. Esto abrira
una ventana con un fragmento del archivo en el que se registra el paso de este vehiculo.

Fior placa: ok Cancel

En el campo Matricula correcta, introduzca la matricula del vehiculo reconocida visualmente.

2. Ahade un nuevo evento al registro de AutoTRASSIR. En este caso, haga clic en el boton Anadir evento en la
parte inferior del registro. Esto abrira la ventana del archivo:

JERT— 7 x

> ki W 0 Pauwsa 10:48:13.674 x|

Canst [Igr ] FecharHors: [08/09/2210:3
Placx | e282ye2d] Dwecciom | 4+ Amiba

Cancelar oK

Proceda de la siguiente manera:
* En el campo Canal, seleccione el canal de archivo.

» Si es necesario, seleccione en el campo Fecha/Hora la hora aproximada en que el vehiculo aparecié en la
zona de grabacion.

» En la ventana de video, busca el momento en el que el vehiculo se filma con mayor claridad.
* En el campo Matricula, introduzca la matricula del vehiculo reconocida visualmente.
» Si es necesario, seleccione la direccién del vehiculo en el campo Direccion.

» Pulse el botdon OK para guardar el evento en el registro de AutoTRASSIR.

» “Busqueda de matriculas en la base de datos”

» “Filtrado de matriculas actuales”
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Imprimir un documento
La impresion de un documento que acredite el paso del vehiculo puede ser necesaria en los siguientes casos:
» para registrar una infraccién de transito;
» como recibo para entrar y salir del estacionamiento;
* y mucho mas.
Pase el ratdn por encima de la linea numérica y seleccione Imprimir... en el menu contextual para que aparezca el

menu de impresion. Esto abrird una ventana con la plantilla del documento lista para imprimir.

S e Q8 [WR €109 % 0H D&

[x939ap[2]

ot [ | e [y 05858

Si es necesario, puede utilizar los botones de la parte superior para ajustar la configuracion de impresion en detalle.
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Reconocimiento facial

Si su sistema utiliza el reconocimiento facial, puede ver en una pantalla:

» video de las camaras que realizan la deteccién de rostros en el video;

* un registro de todas las caras reconocidas;

* resultados del reconocimiento facial y comparacion de rostros con la base de datos de rostros.

Para mostrar las areas del médulo, configure la plantilla de la interfaz del monitor de video.

AR - - =

Todas los rostros reconocidos por el médulo son eventos clave que se pueden utilizar:

» afadir una persona a la base de datos de rostros o actualizar la foto de una persona existente;
 abra el archivo en el momento en que el rostro fue reconocido (ventana actual o pantalla completa).
* encuentra todas las apariciones de los rostros en el archivo, incluyendo busqueda por rostro y foto;
* identificar el sexo y la edad de una persona reconocida a partir de su rostro.

Algunas acciones seran realizadas por el propio médulo, mientras que otras pueden activarse situando el cursor del
ratén sobre la cara reconocida en el diario y seleccionando la accion deseada en el menu contextual:

B - nacir persona para trassir
: v .

Q
Decp detects Deep detector
134310482 134308425
5 [Athuck Sin coincidencias
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Ejemplo de plantilla para el reconocimiento facial
Para trabajar con el médulo de reconocimiento facial, necesitamos una plantilla que muestre la siguiente informacion:
» video del canal de la camara;
* registro de rostros reconocidos;

* Panel con informacién de comparacion de rostros de la base de datos de rostros.

co|m x| R .

Vamos a crear uno:

1. Haga clic en Editor de plantillas y seleccione Nueva plantilla.
TRASSIR -

|m = | s @ o -

3. En el Editor de plantillas, en el bloque Separadores, haga clic en el icono B y arrastrelo al area vacia de la
plantilla. Esto dividira la plantilla en dos areas de trabajo iguales.
TRASSIR

[ e | A B e -

4. En el Editor de plantillas, en el bloque Separadores, haga clic en el icono ® y arrastrelo al lado derecho de
la plantilla.
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Ajuste el tamafio de las areas de trabajo si es necesario.

-~

TRASSIR | |m = |

5. El registro de rostros reconocidos se encontrard en la parte izquierda. En elEditor de plantillas seleccione
Registro de reconocimiento facial y arrastrelo y suéltelo en la zona izquierda de la plantilla.

-

TRASSIR ICHCSIPSE T - s me

6. En la parte inferior derecha, habra un panel con informacion sobre el rostro reconocido. En Editor de plantillas,
seleccione Evento de reconocimiento facial y arrastrelo a la zona inferior derecha de la plantilla.

-~

7. . . . . . ma
El canal de video estara situado en el lado derecho. Para abrir la lista de canales, pulse el boton |!|.
Arrastre el canal deseado a la zona superior derecha.

8. Guarde la plantilla resultante. Abra el Editor de plantillas y seleccione Guardar como....
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Introduzca un nombre y haga clic en el boton Aceptar. Esto hara que aparezca una pestafia con su plantilla en
Menu de plantillas.
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Registro de reconocimiento facial

La pestafia Registro del detector facial Lista muestra todas los rostros detectados en el video.

Los rostros se muestran en dos modos En vivo y Archivo. La primera muestra los rostros reconocidos en tiempo
real, y cuando la segunda esta activada, se desactiva la actualizaciéon automatica del registro del reconocimiento
facial. La entrada del registro consiste en:

« del propio rostro reconocido;

* indicador - el grado de coincidencia del rostro reconocido con una persona de la base de datos de rostros;
* nombre del canal;

* la hora en que se detect6 a la persona;

* Nombre de la persona.

Al seleccionar un rostro en el registro se abrira el archivo del canal en el que esa persona fue captada por el objetivo
de la camara. Para desactivar esta funcion, anule la seleccién de la bandera Gestionar pantalla.

Un gran namero de rostros en el registro puede dificultar el trabajo del operador. Si no quiere analizar a todas las
personas que aparecen en el cuadro, reduzca el nimero de rostros mostrados utilizando un filtro. Por ejemplo,
configure el filiro para que el registro s6lo muestre las personas cuyos rostros aparecen en la base de datos de
rostros.

e

Para crear un nuevo filtro es necesario:

1. En la pestafia Registro, en la lista desplegable Filtro, seleccione Anadir nuevo....

2. En la ventana que se abre, establezca los parametros del filtro:
* Nombre del filtro - el nombre del filtro con el que se guardara en el sistema.
* Filtro por similitud - muestra rostros similares Mas de y Menos de a personas de la Base de datos de rostros.
 Filtro por carpeta de persona - muestra los rostros de una carpeta de persona especifica.

* Filtro por canal: muestra las rostros detectados en un canal de video concreto.
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* Avanzado - mostrar personas de un determinado sexo y edad solamente. Si es necesario, la lista desplegable

Buscar datos de también puede utilizarse para especificar en qué fuente de datos debe centrarse el filtro
cuando se busquen personas de un determinado sexo o edad.
Ademas, también es posible especificar otros atributos de los filtros, como el color del pelo o la presencia de
prendas en el cabello. En el parametro Vitalidad, puede seleccionar el valor Persona o Foto para mostrar u
ocultar los casos de reconocimiento de fotos en el cuadro. Para obtener mas informacién sobre el parametro
Vitalidad, consulte la seccidn correspondiente de la Guia del administrador.

3. Haga clic en Aceptar. Se mostraran en el registro los rostros que coincidan con las condiciones de filtrado.

Después de guardar el filtro, se pueden utilizar los siguientes botones:
# - para editar el filtro actualmente seleccionado;
@ - para eliminar el filtro actualmente seleccionado.
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Incorporacion de personas a la base de datos de rostros

Cualquier persona cuyo rostro se reconozca puede afadirse a la base de datos de rostros. Puede hacerlo de dos
maneras:

Anadir persona a la base de datos de rostros - no hay persona, pero si un rostro reconocido.

1. En el Registro de rostros reconocidos, haga clic con el botdn derecho del ratéon en un rostro y seleccione el
elemento Anadir persona a la base de datos de rostros [nombre del servidor] en el menu contextual.

Tamatio de la imagens 128128 px

o e |

Los demas pasos para crear una persona se haran en la interfaz del administrador. Para una descripcion detallada,
consulte la Guia del Administrador en la seccién ???.

Actualizar persona en la base de datos - la persona esta presente, pero no hay foto o la foto es de mala calidad.

1. En el Registro de rostros reconocidos haga clic con el boton derecho en un rostro y seleccione el elemento
Actualizar persona en la base de datos de rostros [nombre del servidor] en el menu contextual.
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Evento de reconocimiento facial

En el panel Evento de reconocimiento facial se muestra:

* A laizquierda - la informacion sobre el rostro reconocido: tiempo de deteccion, canal de la camara y nombre del
servidor al que esta conectado, edad y sexo aproximados de la persona, y atributos de apariencia adicionales.

La visualizacién del sexo y la edad, asi como de otros atributos, es posible si la configuracién del
modulo ha habilitado la funcidn correspondiente. Para una descripcion detallada de esta funcién,
véase la Guia del Administrador en la seccién ??7?.

* Ala derecha - la informacion sobre la persona cuyo rostro es similar al reconocido.

* En el centro - el grado de similitud entre el rostro reconocido y un rostro de la base de datos de rostros.

Si el rostro reconocido no se parece a ninguno de los rostros de la base de datos de rostros, se muestra la siguiente
informacion:

=¥

el

Haciendo clic en los enlaces correspondientes, afiadira o actualizara un rostro a la base de datos de rostros.
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Busqueda de rostros

Todos los rostros reconocidos se almacenan en la base de datos de rostros. Para buscar rostros reconocidos, haga
lo siguiente:

1. Abra la pestafia Busqueda en el registro de rostros reconocidos.

2. En el campo Busqueda, introduzca el nombre de la persona buscada o un comentario sobre ella almacenado en
la base de datos de rostros. La busqueda no distingue entre mayusculas y minusculas y busca por parte de las
palabras. Si la cadena se deja en blanco, la busqueda se realizara segun las condiciones descritas en el parrafo
siguiente.

3. Si es necesario:
» En el campo Filtro, seleccione uno de los filtros creados anteriormente;

* en el grupo de ajustes Filtro por tiempo, establezca el rango de tiempo de la busqueda de una de las dos
maneras:
Preinstalacion - la seleccion de un rango preparado de una lista.
Fijar rango de tiempo - introducir el rango de tiempo manualmente.

4. Pulse el botén Busqueda.

Si el numero de rostros encontrados es superior a 500, se muestran pagina a pagina, 500 rostros por pagina. Para
guardar las personas encontradas, pulse el botén correspondiente:

o Guardar todas los rostros encontrados
i Guardar los rostros de la pagina actual

TRASSIR puede realizar busqueda de rostros y busqueda de fotos. En el primer caso, uno de los parametros de
busqueda es un rostro reconocido, y en el segundo una foto del rostro de la persona. Esta funcién es util si necesita
encontrar todas las apariciones de una misma persona.

rara buscar por rostro es necesario:

1. Haga clic con el boton derecho en un rostro y seleccione Buscar esta pista en el menu contextual.

. En la pestafia que se abre, precise su busqueda si es necesario:
* introduzca un nombre o un comentario;

» En el campo Filtro, seleccione uno de los filtros creados anteriormente;
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 Utilice el indicador para establecer un umbral de similitud para determinar el grado de similitud
entre el rostro de la persona que se busca y los rostros del video;

* en el grupo de ajustes Filtro por tiempo establezca el rango de tiempo de la busqueda.

3. Pulse el botdn Biusqueda.

““'Para buscar por foto es necesario:

1 Haga clic en Busqueda por foto y seleccione la foto de la persona que esta buscando.
2 Si es necesario, especifique los parametros de busqueda:

* introduzca un nombre o un comentario;

» En el campo Filtro, seleccione uno de los filtros creados anteriormente;

« Utilice el indicador para establecer un umbral de similitud para determinar el grado de similitud
entre el rostro de la persona que se busca y los rostros del video;

= * en el grupo de ajustes Filtro por tiempo establezca el rango de tiempo de la busqueda.

3. Pulse el botdn Bisqueda.

La busqueda por rostro y foto es posible si la funcién correspondiente esta activada en los ajustes del
modulo. Para una descripcion detallada de esta funcion, véase la Guia del Administrador en la seccion
292
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Trabajo con la telefonia SIP

Si su sistema utiliza un moédulo de telefonia SIP, puede:
* Hacer llamadas a teléfonos SIP conectados al sistema.
» Ver el registro de llamadas.

» Busque en el archivo de conexiones de video/audio por nimero de llamada, fecha y hora, duracién de la llamada,
llamadas salientes, entrantes y perdidas.

» Supervise el estado de los dispositivos de intercomunicacion de video IP.

Para visualizar el uso del moédulo de telefonia SIP, configure la plantilla de la interfaz del monitor de video.
TRASSIR 8 | | = |/ *
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Panel de teléfono SIP

Encontrara dos pestafias en el panel del teléfono SIP:
» En vivo - para hacer llamadas usando el teléfono SIP incorporado, asi como para ver su historial.

* Archivo - para buscar llamadas en el archivo del servidor IP ATS.

Puede utilizar los siguientes filtros para encontrar la llamada que desea:
» Filtro por tiempo - permite establecer el intervalo de tiempo en el que buscar.
* Filtro de Illamadas - le ayuda a encontrar una llamada utilizando los siguientes parametros:
» Entrada - el numero del teléfono desde el que se realizé la llamada.
» Saliente - el nUmero de teléfono al que se hizo la llamada.
 Identificacion de la [lamada - el identificador Unico de la llamada.
* Duracion - el valor minimo de la duracion de la llamada.

Para escuchar una llamada encontrada, seleccionela en la lista. Esto descargara los datos de audio del servidor de
telefonia IP. Para escuchar la grabacion, pulse el boton .

Si la bandera (flag) Gestionar visualizacion esta activada, cuando se selecciona una llamada, el archivo de video
del canal asociado a este numero se mostrara en la plantilla.

Busqueda en el archivo de llamadas sera posible sélo después de conectarse al servidor de archivo de
llamadas. Para ver mas informacién sobre la conexion, consulte la "Guia del administrador" (??7?).
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Videograbadores personales

Los videograbadores personales (PVR) son dispositivos que se acoplan a una persona y graban todo lo que ocurre
a su alrededor.
Caracteristicas del trabajo con los PVR:

* En el momento de la emisién del PVR, se especifica la persona que lo recibe. Asi, en todo momento se sabe a
quien se ha expedido un determinado registro.

» El archivo TRASSIR y PVR se sincroniza después de su aceptacion.

« El archivo registrado por el registrador desde el momento en que se emite hasta la aceptacion se asigna a la
persona nombrada en el momento de la aceptacién. En otras palabras, entonces vera el archivo realizado por una
persona concreta en lugar del registrador con un ID especifico.

Las personas indicadas en la emision o recepcion de RVP se toman de labase de personas TRASSIR.

Para obtener mas informacion sobre cémo crear personas, consulte la Guia del administrador (seccion
?2?2?).
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Emision/aceptacion de PVR

La interfaz de emision del PVR consta de dos partes:

» La parte izquierda contiene una representacién grafica de los puertos PVR conectados al servidor. Haga clic en
el enlace Ir al modo de edicién y podra configurar el modo de visualizaciéon de los puertos con el que se sienta
comodo. Para mas informacién sobre la edicidn, consulte la seccion “Modo de edicién de la interfaz de emision
del PVR’.

Durante el proceso de emisidn/aceptacion del PVR, se mostrara la siguiente informacion en la parte izquierda:

Un puerto de servidor al que no esta conectado ningun PVR.

31303 El PVR esta listo para la dispensacion, es decir, instalado en una estacion de acoplamiento que esta
conectada al servidor.
(]
PVR emitido.
317303 Se retorna el PVR y se sincronizan el archivo del servidor y el PVR.
) Cuando la sincronizacion se haya completado, el puerto PVR pasara al modo Listo para enviar.

Copiar arcnifas.?

* En el lado derecho se muestra una lista de todos los PVR emitidos. En la lista se puede identificar a quién y
cuando se emitié un PVR concreto.

Si un PVR ha sido emitido por error, puede eliminar el registro de la emision. Para ello, haga clic con
el botén derecho del raton en la linea y seleccione Olvidar dispositivo.

cadena o nimero ) Buscar

Persona  -lora de recogide empo de operaci
) 00001000033 11081146 mas de un dia
00003000000 00003000000  30.0611:05  mas de un dia

316006 e L1 mas de un dia
Abandonar el dispositivo |

112



Guia del operador

Emision del PVR

Para activar el procedimiento de emision del PVR, desconéctelo de la estacién de acoplamiento. En la ventana que

se abre, seleccione un empleado y haga clic en Dar.
L
I Ventan s comaes sutomsticamente 131

Anénime

Nombre Comentaria

Como resultado de la emisién, el PVR del puerto cambiara de estado a Emitido en el lado izquierdo de la interfaz
de emision y la informacién sobre la emision del PVR aparecera en el lado derecho.

J- TR pep—

Si durante el proceso de emision del PVR, por cualquier motivo, no se puede seleccionar el nombre del
empleado al que se emite, se puede seleccionar Anénimo.
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Aceptacion del PVR

Inserte el PVR en la estacién de acoplamiento para activar el procedimiento de aceptacion. En la ventana que se
abre, haga clic en Aceptar.

[ TTep——— T ox

et

Si ha seleccionado incorrectamente un nombre de empleado al emitir un PVR o ha seleccionado
Anoénimo, haga clic en Otro usuario y seleccione el empleado deseado.

A continuacién, TRASSIR sincroniza su archivo y el del PVR.

31F303

) =

El archivo del dispositivo se guardara con el nombre del empleado especificado cuando se devolvié
el PVR.

Si ha especificado Anénimo al aceptar y emitir el PVR, el archivo del registrador se guardara con su ID.

Una vez que el archivo de video se haya descargado con éxito, TRASSIR borrara la memoria del PVR y cambiara
su estado a Listo para emitir.

El archivo de la grabadora de video personal puede verse en la pestafia Visualizacion.
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Modo de edicion de la interfaz de emision del PVR

En el modo de edicién, puede agrupar un puerto OVR en grupos basados en alguna caracteristica. Por ejemplo,
los puertos de una estacion de acoplamiento. Para crear un grupo de este tipo, arrastre un puerto de puertos no
asignados a un panel existente. Si arrastra el puerto a un panel vacio, se creara un nuevo grupo de puertos.

El nombre del panel se especifica en el momento de su creacién. Para cambiarlo después, haz doble clic en el titulo.

o Los puertos no asignados contienen todos los puertos del servidor.

Los paneles de los puertos pueden colocarse en vertical o en horizontal. Para cambiar la posicion, pulse el boton
E O [ul,

Al hacer clic en el enlace Ir al modo operativo se volvera a modo de emisién/aceptacion de PVR.
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Visualizacion del archivo PVR

En la pestafia Visualizacén se puede encontrar y ver el archivo de video guardado de todos los PVR que se han
conectado al servidor TRASSIR.

Utilice las siguientes opciones para buscar en el archivo de registros de PVR:
* Nombre completo - el nombre del empleado que devolvié el PVR.

» Comentario - un comentario sobre el empleado que devolvi6 el PVR.

* Identificacién del dispositivo - el nimero de identificacion del PVR.

* El periodo de tiempo que el PVR ha estado en posesion del empleado se selecciona entre las opciones
preestablecidas o se especifica en los campos Desde y Hasta.

» Por defecto, la lista muestra todas las grabaciones de entrega/recepcion de PVR incluyendo aquellas en las que
la grabadora no grabd video. Seleccione Grabaciones de video para mantener en la lista sélo las grabaciones
de recogida/recepcion de PVR durante las cuales la grabadora estaba grabando video.

La busqueda de registros se activa pulsando el botéon Busqueda. Una vez finalizada la busqueda, se mostraran
todos los registros que coincidan con los parametros de busqueda. Pulse cualquiera para empezar a navegar por
el archivo PVR.
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TRASSIR Access Control

Control de acceso de TRASSIR es un sistema de gestidon de accesos, integrado en TRASSIR, que le permite:

ver los eventos de identificacidn en la interfaz del operador;

configurar el control de acceso de TRASSIR desde un navegador web;

habilitar varias funciones de control de acceso de TRASSIR desde /a aplicacion mévil de TRASSIR,
trabajar con solicitudes de visitas temporales;

generar diversos reportes estadisticos reportes.

de forma manual y automatica permite o niega el acceso de personas o vehiculos a la zona protegida;

registrar, incluyendo los registros del archivo de video, los eventos de entrada con éxito y sin éxito, asi como las
irrupciones del sistema de control de acceso en elregistro de eventos de TRASSIR,
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Plantilla del sistema de control de acceso TRASSIR

El trabajo con el médulo TRASSIR ACS en la interfaz del operador es mucho mas facil si se utiliza una plantilla que
muestre la siguiente informacioén:

» video de los canales de las camaras, instaladas en los pasillos;
* la lista de personas que han sido identificadas;

« la informacién detallada sobre la persona identificada.

Q
1 Todoskoatposdosventon 3, Todsslspursorss @) Todoskaobjsos (D) Arora
£X pubeelbotén oo Jusio abar -
&, Personadesconocids ogee. Justo ahar: -
2 Personadesconocida Ogwc (Entracs) Justo ahors -
2 Personadessonocida ot Justo sbar -
21 pukedboton . oo -
2 Pusonadesconacide oo . -
21 ssem PRFR— s shrs )
Pulse el botén
2 pusonadesconacite e s -
0 Puseeiboten osue 12538 -
2 Personadesconocida oou 125348 -
L3 sstema 135345
2 personadesconocida g Emrass) s -
2. Personadesconccida O 138942 -
£ Puseelbown oone: 1530 - e Acceso concedido Justo ahora
oone -
2 personadesconocida § pemiso Oouc 138340 -

Puede encontrar una descripcién detallada del editor de plantillas TRASSIR y un ejemplo de como crear
de una de las plantillas en las secciones “Creacion de una nueva plantilla”y “Ejemplo de disefo”.

Através de los filtros del Registro del sistema de control de acceso Trassir puede seleccionar los tipos de eventos,
personas y objetos cuya informacion se mostrara en el registro:

Q canceLacon o TR cvcecon o [l oo

~ [ W Seleccionar todo ~ [ Seleccionar todo ~ [ Seleccionar todo
[ @ Accesoconcedido - B § MSKEXP1S ~ B 5 MSKEXP-15
3 Acceso denegado > A% office - Todos los dispositivos
O [T eventosdepaso ~ B 2 Vistantes 0 office
[0 {3 cambios deestado del dispositivo O 2 athurslack » [0 Todos los puntos de acceso

D 0 CEMbiosenelmoco defuncionamiento e s puntos de 2 s . Todas las antrades GP1O
@ Hamas O & oelivery & Alarma deincendio
O 8 Medicion de temperatura O & Mariak » [ Todas las salidas GPIO
O § eventosdelintercomunicador + [0 2% Visitantes

[0 @ eventosde entrada GPIO O & AhurSmith

O @ eventosdesaidacrio 2 Diegok

O & rainw

Para mostrar en el registro los eventos de un periodo de tiempo especifico, haga clic en el filtro de tiempo y seleccione
el rango deseado.

Seleccionar periodo

Hoy | Estasemans | 7dias

& Hora
06/01/2022  [3 0000

o Vo
06/24/2022 13 2400 @

CANCELACION
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El tiempo de almacenamiento de los eventos en el registro esta determinado por la configuracion de la
base de datos TRASSIR. Todos los eventos cuyo tiempo excede el Tiempo de almacenamiento de
grabaciones seran eliminados. Para mas detalles sobre la configuracion de la base de datos TRASSIR,
consulte la "Guia del administrador" (véase la seccién ??7?).

El panel Evento del sistema de control de acceso TRASSIR muestra la informacion sobre la persona que acaba de
pasar por uno de los puntos de acceso TRASSIR ACS. Si en la configuracién del lector se selecciona su ubicacion,
el panel también mostrara la direccién de paso (entrada o salida).

Al hacer clic en el boton B en el panel Evento del sistema de control de acceso Trassir o en un evento del
Registro del sistema de control de acceso Trassir, en el visor de video se abrira el archivo del canal vinculado al
punto de acceso en el que se identificd a la persona en el momento correspondiente a este suceso.

Al pulsar el botén # puede configurar los siguientes ajustes en el panel Evento ACS:
@ conetararegso Trassrpacs

@ ocutarcampos vacios ()

» Seleccione la lista de objetos cuyos datos se mostraran en el panel.
a

~ B Seleccionar toda
~ B = MSKEXP15
» Todos los dispositivos
» [0 Todoslos puntos de acceso
» [ Todaslas entradas GPIO
]

» Todas las salidas GPIO

Si habilita la bandera Conectar al registro Trassir ACS, al seleccionar un evento en el registro, el panel mostrara
informacion detallada al respecto.

» Seleccione los campos de informacién que se mostraran en el panel.
Q CANCELACON

~ [ W Seleccionar todo

Division

a

Edad

Fecha denacimiento

(<< <]

Grupo
Género

Horariode rabajo
Matriculas deautomoviles
Niveles de acceso

Nota

a0’ 80o

Nimero de seguridad

<]

Posicion

[m]

Tarjetas de acceso

La lista de campos que se pueden mostrar en el panel Evento ACS consta de campos basicos
y adicionales de la persona. Para mas informacion sobre los personajes, consulte la Guia del
Administrador (véase la seccion ??7?).

Para ocultar los campos que no contienen informacion, active la bandera Ocultar campos vacios.
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Acceso a TRASSIR ACS desde un navegador

Caracteristicas del acceso a la interfaz WEB de TRASSIR ACS:

» En la configuracion del usuario con el que se realiza la autorizacién, debe existir permitir la conexion
desde el moévil/navegador.

» Por defecto, el puerto 8080 se utiliza para conectarse a la interfaz WEB de TRASSIR ACS. Si es
necesario, cambielo en Configuracion del servidor web.
Si utiliza un firewall, permita la conexion a este puerto en su configuracion.

Para conectarse a la interfaz WEB de TRASSIR ACS, realice lo siguiente:

1. Enla barra de direcciones de su navegador introduzca una direccién como https://[direccion ip]:[puerto]/s/pacs
(por ejemplo: https://192.168.1.201:8080/s/pacs).

2. Introduzca nombre de usuario y contrasena en la ventana de inicio de sesién. Si es necesario, seleccione el
idioma de la interfaz WEB.

TRASSIR PACS x|+ - o x

& c O & o 10161511

IS
Q

Espaiol, castellano

3. Después de la autorizacion, la interfaz web de TRASSIR ACS estara disponible

TRASSR PACS x | + = @
< c 0a& o 10161511 w 9
L vispositives Informe de asistencia
B Zonas .
Este mes - og/01/2022 3 08/24/2022 [ Todas las personas  Todos los lectores
23, personal

' OPCIONES AVANZADAS

©+ Niveles de aceeso
' PARAMETROS DEL BOLETIN INFORMATIVO

[2) Plantillas de visitantes
3
A Notificaciones & DESCARGAR XLSX

(= Horarios de rabajo Informe de asistencia
r. Exculpatory Documents Informe de asistencia (01/08/2022 - 24/08/2022)
>

Informacion del visitante

B omes Nombre (MO Grupo  Morepoce! Horas Usgar Salia  Tiompo
£ soleiua deperniso & W Fecha  Llegada Salida opjoq Horarfo torde  anticipada extraordinario
Arthur 123345 Visitantes No - 01.08.2022 00:00 n/a n/a n/a nfa
Black especificadd 0 0g.2020 w0 wa na wa
- 03.08.2022 0000 n/a n/a na nfa
- 04082022 0000 na wa a
- 05.08.2022 00:00 n/a n/a n/a na
- 06.08:2022 000 wa wa  na wa
- 07.08.2022 0000 n/a na na nfa
- 08082022 000 wa wa  na wa
- 09.08.2022 0000 n/a nfa nfa nfa

Todas las funciones de la interfaz WEB son idénticas a las de TRASSIR ACS en el software de TRASSIR. En ella
puede:

» Conecte los controladores, configure los puntos de acceso y los lectores (consulte la seccién ??7?).

« Configurar las zonas de uso (ver seccidén ??7?).
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* Anadir nuevas personas o cambiar los detalles de las personas existentes (véase la seccién ??7?).

» Crear y modificar la configuracién del nivel de acceso (véase la seccion ??7?).

» Crear y maodificar las plantillas de los visitantes (véase la seccion ??7?).

» Construir varios informes sobre el uso de TRASSIR ACS (ver seccion “Informes de control de acceso”).

» Crear, ver y activar solicitudes de pases temporales (ver seccidn “Gestion de las solicitudes de pase”).

La lista de funciones disponibles viene determinada por la configuracion de derechos de usuario con
la que se realiz6 la autorizacion.
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Acceso al control de acceso de TRASSIR desde la aplicacion movil de TRASSIRR

Caracteristicas del acceso al Control de Acceso de TRASSIR desde la aplicacién mévil TRASSIR:

» La aplicacion mévil TRASSIR debe estar configurada con una conexién local o en la nube con el
servidor que ejecuta el modulo control de acceso de TRASSIR.

* enlaconfiguracién de la persona, la gestion de Control de Acceso, especificar la conexién a un usuario
TRASSIR local o en la nube (dependiendo del método de conexién del servidor), que se utiliza para
conectarse al servidor de Control de Acceso de TRASSIR con.

La aplicacion mévil TRASSIR es compatible con las siguientes funciones de control de acceso de TRASSIR:

» apertura de puertas a la orden desde la aplicacién movil;

» creacion y visualizacion de solicitudes para los visitantes.
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Funcion "Abrir puerta”
Para utilizar la funcién Abrir puerta, haga lo siguiente:

1. Abra los Médulos -> Control de acceso en la aplicacion moévil y haga click en el boton Puntos de acceso.

ol LTE =

ol LTE @ ol LTE @

Control de acceso

5
6 TRASS] - MSK-EXP-15 (NUBE)

Iniciar sesion Control de acceso

4288 Pared

B :
LB Plantillas

" Ll Puntos de acceso
Médulos Aot
Abra las puertas usando la aplicacién mévil

D Notificaciones
= Solicitud de permiso

0% Configuraci
{:} Configuraciones Acceso temporal para invitados

f{’f] Contactar con el servicio al cliente

[H
3

tad
Plantilas N

il LTE @

Control de acceso

o

El nimero de puntos de acceso disponibles depende del nivel de acceso de la persona.

3. Sila puerta se abre con éxito, este evento se registrara en el Registro del sistema de control de acceso de Trassir
como Apertura unica a la orden.
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La funcién "Solicitud de pase”

Para utilizar la funcién de la Solicitud de pase, haga lo siguiente:

1. Abra los Médulos -> Control de acceso en la aplicacion mévil y haga click en el boton Solicitud de pase.

ol LTE = il LTE = 3 il LTE =

Control de acceso

.
6 m > MSK-EXP-15 (NUBE)

Iniciar sesién Control de acceso

Pared

Plantillas

a T Puntos de acceso
Médulos e il
Abra las puertas usando la aplicacidn mévil

Notificaciones
Configuraciones = Solicitud de permiso

Acceso temporal para invitados

<Z| Contactar con el servicio al cliente

Plantillas

2. En la ventana que se abre, para crear una solicitud de pase, haga clic en el botén Crear, seleccione la Plantilla
de visitante e introduzca todos los datos del visitante.

141 ol LTE @ 14:11 wll LTE = 14:12 ol LTE @
< Moddulos  Control de acceso < Médulos  Control de acceso ¢{ Médulos  Control de acceso
fr Q Crear nueva solicitud de permiso de Crear nueva solicitud de permiso de
acceso acceso
Plantilla de visitante
No seleccionado Plantilla (office) -
Nombre
9.09 Entrega

Matricula

Plantilla (office) A990AAY

Plantilla (warehouse) Nota

Entrega de documentes

m CANCELACION m CANCELACION

[=] o 2 A =]
[18 ) [ {oh [8
oo 5 ool 2 ool

Plantilas ol s Plantilas

Plantillas.

3. Una vez creada, la solicitud aparecera en la lista de solicitudes de pase. Para verla, pulse sobre la solicitud en
la lista.
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14:12 il LTE @ 14:13 il LTE @
¢ Médulos  Control de acceso < Médulos  Control de acceso
L. Q Solicitud de permiso
Entrega tatus:
@ Solicitud aprobada wHE B Aprobado

lantilla Plantilla (office)
Creado po Office Administator
1412

Informacién del visitante

Entrega

Entrega de documentos

Identificadores

= A990AA99

CERRAR

[ 3 [H
e ;

oag
Plantillas

Plantillas

Dependiendo de la configuracion de la plantilla del visitante, se asignan los siguientes estados a las
solicitudes creadas:

» Pase emitido - el pase esta activo y el visitante puede utilizarlo;

» Solicitud acordada - la solicitud de pase ha sido creada, el pase sera emitido al visitante después
de la activacion en el puesto de guardia (véase la seccion “Gestidn de las solicitudes de pase”).
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Informes de control de acceso

Para pasar al modo de informe, pulse el boton X y seleccioneControl de acceso.

TRASSIR control de acceso le permite crear los siguientes tipos de informes:

» Todos los accesos - un informe de todos los accesos de personas para un periodo de tiempo determinado.

Informe de todos los pasajes
Informi e todos s pasfes (OVONZ0E2 - 08OS2022)

Feim Timpo. [ — [

* Quién esta donde - un informe de dénde estan las personas en un momento dado, y cuando entran o salen de
las zonas de acceso.

Quién dénde
i dinde o792022 1028 008222 1628)

et persona Homre Ststomalss Tmpodsanvaca Envogmoe wen G

* Retrasos: informe sobre los empleados que llegan mas tarde de la hora de llegada establecida en el plan de
trabajo.

Informe de llegar tarde
I 84 B 1 (01027022 - 0RO912022)

a2 w0
oan o0

Informe g esaisics de persces (01982022 -083/2022)

s Temparibua’t

* Reporte de asistencia - Un informe de la asistencia, las horas de llegada y salida, las horas extraordinarias,
asi como las tardanzas y las salidas anticipadas, basado en los horarios de trabajo de los ajustes de la persona
seleccionada.
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Informe de asistencia
Informe o asstanca (/02022 O8ONRRR2)
Intormacn etvatante
Nombre  Mimwopersorsl  Crps  Horado delrsbas
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w2 Venme  Mowsetews - Gacam o ma s s wa
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* Reporte de asistencia (sin plan de trabajo) - un informe sobre la asistencia, la hora de llegada/salida, asi
como las llegadas tardias y las salidas tempranas, construido sobre un plan de trabajo comun, seleccionado en
la configuracion del informe.

Registro de horas de trabajo (sin horario de trabajo)
om0

i dol barta

" Heare r— o
o Ussti  Sin  Mossrese Koo Usowige  Suldasnikesds

Packageceey Vs

Para crear un nuevo informe, haga clic en Crear informe y seleccione el tipo de informe. A continuacion, configure
todos los parametros necesarios del informe y, para construirlo, haga clic en el botén Construir informe. Si es
necesario, puede guardar los parametros del informe haciendo clic en Guardar parametros.

oovmz @ B0

Las siguientes caracteristicas de los filtros deben tenerse en cuenta a la hora de crear informes:

» Silo desea, puede crear cualquier informe para zonas especificas, lectores o personas concretas. Para ello, haga
clicen Todas las zonas, Todos los lectores 0 Todas las personas y seleccione los valores que deben reflejarse
en el informe.

» En el campo Contabilidad de eventos, seleccione el tipo de evento para el que se determinara la hora de entrada/
salida de la persona y se utilizara para generar el informe.

Acceso concedido es un evento que aparece en TRASSIR cuando una persona se autentifica por cualquiera
de los métodos permitidos.

El evento Pase aparece cuando se abre la puerta, tras el evento Acceso concedido.

* En el campo Tipo de contabilidad se puede seleccionar como se calcula el tiempo de trabajo real del empleado.

Para generar el reporte, seleccione Lectores de entrada y Lectores de salida, cuyas horas de identificacion se
utilizaran como horas de inicio y fin de cada intervalo de trabajo.

Primer y ultimo pase. El tiempo de trabajo real sera igual al intervalo de tiempo entre
la primera y la ultima identificacion realizada por el empleado durante un periodo de
trabajo.

Todos los pases. El tiempo real de trabajo de un empleado seré igual a la suma de
los intervalos que el empleado pasé dentro del area de trabajo durante un periodo de
trabajo.
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Para ambos tipos de contabilidad, la hora de la primera y la ultima identificacion se determina en
funcién del horario de trabajo bajo el que trabaja el empleado:

» Para el horario, se utilizara como hora de inicio y fin del periodo de trabajo la primera y la ultima
identificacion del empleado que haya realizado en un periodo de 24 horas.

» En el caso de un programa de turnos, se utilizara como inicio del periodo de trabajo la identificacion
mas cercana al inicio del turno y como final la mas cercana al final del turno.

» Establezca la bandera Contabilizar el horario de trabajo de los empleados para calcular y mostrar los datos
de los retrasos, las salidas anticipadas y las horas extras. La configuracion personal debe ajustarse a un horario
de trabajo adecuado.

Las banderas Mostrar absentismo, Mostrar retrasos, Mostrar salidas anticipadas y Mostrar horas extras
incluyen la visualizacién de las columnas correspondientes en el reporte.

Establezca la bandera Ocultar personas bloqueadas para excluir del informe a las personas con identificaciones
y niveles de acceso suspendidos (véase Personal).

Cualquier ausencia del trabajador durante la jornada laboral, o si el trabajador permanece fuera del
horario de trabajo, se tendra en cuenta segun la configuracion de Variaciones (ver apartado ???).

Cuando se construye un informe Todos los pases se puede establecer la bandera Ocultar filas vacias para que
s6lo se muestren en el informe las filas con personal que tenga algun evento.

» Para construir el informe Contabilizacion del tiempo de trabajo (sin plan de trabajo), debe definir elintervalo
de trabajo seleccionando las horas de inicio y fin del periodo de trabajo y especificar Permisos de registro en el
sistema. En el campo Horas minimas trabajadas, se puede seleccionar el tiempo que el empleado ha pasado
en el trabajo, que sera ignorado cuando se construya el informe.

» Para mostrar la direccion de paso (entrada o salida), se debe seleccionar la ubicacién del lector en configuracion
del lector.

Un reporte con una gran cantidad de datos sélo mostrara las primeras 300 lineas. Haciendo clic en
Descargar XLSX, puede descargar el reporte completo con todos los datos.

La visualizacion de los informes generados esta disponible para todos los usuarios de TRASSIR.

Sdlo los usuarios que han establecido la bandera en su configuracion de permisos tienen acceso a
crear, editar y eliminar informes Médulos -> Control de acceso -> Reportes -> Configuracion.
Para mas informacién sobre la configuracion de los derechos de los usuarios, consulte la "Guia del
administrador” (?27?).

128



Guia del operador

Gestion de las solicitudes de pase

Para pasar al modo de aplicacion, pulse el boton % y seleccioneControl de acceso.
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Creacion de una solicitud de pase

Para crear una solicitud de pase, haga clic en Crear, seleccione la Plantilla de visitante e introduzca todos los
detalles del visitante.

Crear nueva solicitud de permiso de acceso
Oficina
Mensaje
Matricula

Nota
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Ver las aplicaciones
La pantalla del operador muestra:
 todas las aplicaciones que ha creado;

 solicitudes de pases creadas por otras personas, si usted es la persona que confirma las solicitudes de pases y
las emite a los visitantes, o el administrador de las solicitudes.

Puede buscar solicitudes por su nombre o por el nombre de la persona que las creo.
seveor @ toco ML R

B ifoemes o B3 L
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Registro del pase

Las solicitudes con el estado Pase emitido fueron confirmadas previamente o su confirmacion fue automatica.

Las solicitudes con el estado Aceptado deben pasar por un procedimiento de confirmacién. Para ello, siga los

siguientes pasos:

1. Haga clic en la aplicacion. Si elldentificador, con el que se autentificara el visitante, ya ha sido afiadido a la
aplicacion, pase al siguiente punto. Si es necesario especificarlo, haga clic en botéon * y afiadalo.

Entrega del producto

]

Agregar un dispositivo de entrada
Automatizar el proceso de afiadir taretas.
Seleccione un lector de puerta o conecte un
Office 1
office2
Sinlector (entrada manual)

Zkteco HID card reader (SB) &

By oo

2. Para confirmar una solicitud, haga clic en el botdon Emitir un pase o en el botdon Rechazar una solicitud para

cancelarla.

Seleccione una de las formas de introducir los datos de la tarjeta de identificacion:
» mediante un lector USB conectado al cliente/servidor TRASSIR;
* mediante un lector instalado en el punto de acceso;

* manualmente introduciendo los datos de la tarjeta en el campo de entrada.

La introduccion de datos de una tarjeta de identificacion mediante un lector
USB solo se admite en TRASSIR para Windows.

[

i

s Sol

3. Si la solicitud cambia su estado a Pase emitido y el visitante puede autenticarse.
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Mensajero

En cualquier momento, una solicitud puede ser rechazada por el Administrador de solicitudes.
Para obtener mas informacion sobre la adicion de un administrador de ofertas, consulte la Guia del
administrador (véase la seccion ??77?).

Todos los pases tienen un periodo de validez determinado, que comienza cuando se emite el pase.
Cuando este tiempo expira, el pase se archiva y el estado de la solicitud cambia a Solicitud en archivo.
El tiempo de validez del pase se establece en la plantilla del visitante. Para mas detalles, consulte la
Guia del Administrador (véase la seccion ??7?).

Una solicitud con el estado Solicitud rechazada se archiva 24 horas después del rechazo.

Para ver todas las solicitudes archivadas, haga clic en y seleccione Mostrar las solicitudes
archivadas.
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Trabajar con el control de acceso en el arbol de objetos

Los puntos de acceso de TRASSIR control de acceso, que proporcionan a los empleados la entrada y salida al area
protegida, se muestran en el arbol de objetos.

Haga clic con el botdn derecho en el punto de acceso y, desde el menu contextual que se abre, puede:

Ver en el monitor - Mostrar el video del canal asociado a este punto de acceso en la pantalla del operador.
Configurar en "abierto” - Permitir el paso libre en este punto de acceso.

Establecer el modo "Cerrado” - prohibir todo acceso a este punto de acceso, incluyendo las facilidades de
autenticacion.

Conceder acceso una vez - permitir el acceso libre una vez a través de este punto de acceso. Después de pasar,
el punto de acceso estara configurado en el modo "por clave”.

Establecer el modo "por clave" -establecer en el punto de acceso el modo establecido en configuracion del
punto de acceso.

o Mediante filtros en el arbol de objetos se puede personalizar la visualizacidon de determinados puntos

de acceso o mostrar los dispositivos que se ejecutan por error.
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